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Terfonen.

| Clasigo, Archivarius des Konigs.
| Carles, deffen Ground.

‘. bon Beaumardais.

Marie von Beaumardyais,

Copbie Guilbert, gebohne von %eaummdyaw’
Guilbert, ibr Mann,

Buento.
Caint George.
Det Schauplas ift zu M adeid.







Crfter Aft.
€lavigos Wobhnung.

7.

(S(abigo.~ Carlos.

L
@[abtgo (vom @d)tetbttfd) anfftehend)
Trnal - Dad Blatt wivd cine gute Wirs
A fung thun e8 mufi alfe Weiber
f bejaubern.  Gag mir,. Garlos, glaubft du
r nicht, daf meine Wochenfchrift jeso eine dev evs:
fren in Curopa.ift?
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Carlos, Wir Spanier toenigfiens Haben
feinen neucen Autor, der fo viel Starfe des
Gedanfens, fo viel bluphende Einbildungstraft
mit einem fo glamsenden und feichten Sty( peys
bande.

Clapigo, 2af mich! b muf unter pem
Bolfe noch der Schopfer-des guten Gefchmats
werden.  Die Menfdhen find willig, allerfey
Gindriicte angunehmen, und ich habe einen Rubhm,
ein Butrauen unter meinen Mitbuvgern, und,
unter ung gefagt, meine Kenntniffe breiten fich
taglich aus ; meine Empfindungen erweitern fich,

< und mein Syl bildet fich immer wabhrer und

ftacfer. :

Carfog. ®ut, Clavigo! Doch, renn du
mir's nicht Wbel nehmen willt, fo gefiel mir pa-
maf8 deine Schrift weit befier, als du fie noch
su Mariens Fuffen {chriedft, ald noch dag fieh-
liche, munteve Gefchopf auf dich Cinfluf patte,
iy weis nicht, Das Gange hatte ein jugendliz
heres, blihenderes Anfehn.

Clavigo. €8 waren gute Jeiten, Carlod,
die nun vorbey find.  Fh geftehe div gern, ich
fbricd Damals mit offenerm Hergen, und wahr
ifvs, fic hatte viel. Antheil an pem Bepfall, den
das
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Dag Publifum miv gleich Anfangs  gerdpete,
Aber in der ange, Carlos, man wird der Weiz
bev gar bald fatt, und warft du nicht det erfte,
mieinem Entfchluf Bevfall ju geben, ald i miv
vornahm, fie gu verlaffen?

Carlos. Du warfe verfavert. Sie find
gar ju einformig.  tue, dimft midh, ar’s
ticder Seit, daf du dich nach eimem neuer
Plan umfabheft, 3 ift doch auch nichts, wenw
man fo gang auf’m Sand ift. '

Clavigo. Mein Plan ift der Hof, da gilts
Fein fepern,  Dab ich8 fire einen Frembden, dee
ohne Stand, ohne Namen, ohne Vermogen
biehee fam, nicht toeit genug gebracht? Hiee
an einem Hofe! unter dem Gedrang von Mens
feben, o es fo fhwer halt, fich bemerfen ju
machen? Miv if’s fo wohl, -enn ich den Weg
anfehe, den ich guriifgelegt habe, Gelicht vor
den Grften deg Konigreichs, gechet durch meine
Wiffenfchaften , meinen Rang! Avchivariug des
Konigs! Garfog! das fpornt mich alles; i
ware nichts, wenn ich blicbe was ich bin! Hins
auf! hinauf! tnd da Foftetd Mihe und Lift!
SMan brauddt feinen gangen Kepf, und die Weiz
per, die Weiber! Man vertandelt gar ju viel
Qeit mit ihnen.

A2s Cars




Catlos.  Jtarve, das ift deine Scuth.
Sch Fann nie ohne Weiber eben, und mich hinz
dern fie gar nichts,  Auch fag ich hren niche
fo viel fchone Sachen, rofte mich nicht Monate
lang an Gentiments und dergleichen. - Wie idh
denn mit Honetten Madchen am ungernfren 3u
thun habe.  Yusgeredt hat man bald mitihnen,
bernach fchleppt man fich eine Jeitlang bevum,
und Faum find fie ein bisgen warm bey cinem,
Dat fie der Teufel gleich mit Heurathégedanfen
und Deurathsvorfchlagen, die ich firchte tie
vie Peft.  Du bift nachdentend, Clavigo !

Clavigo. b fann die @rinnerung nict
T08 toerden, dafi ich Marien verlaffen — binz
tergangen habe, nenn’s rie du willft.

Carlos,  Wunderlich! Mich dinfe dodh,
man [ebt nut einmal in der” Welt, Hat nuyp ejns
mal diefe Krdfte, diefe Ausfidbten, und rer fie
nicdht jum Beften braucht, wet fich nicht o meit
treibt afs mdglich, ift ein Shov. 1np heura:
then! Heuratbhen juft jur Reit,Da dag Leben'erft
recht inSchroung Lommen foll,fich haustich nicders
lafien, fich einfcheanten, da man nodh die Halfte
feiner 2Banderung nidht jurlifgelegt, die Halfte
feiner Croberungen nodh nicht aemacht bat!
Dap
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Daf du fie liebteft, dag war natltlich, daf
du i die Ghe verfpradft, war eine Raveheit,
und twenn du Wort gehalten hdttefr, war’s
gar Raferep gewefen,

Clavigo. - Sieh, idy begreife den Menfchen
nicht. b liebte fie warlich, fie jog mich an,
fie bielte mich, und wie ich 3u ihren Fhflen fas,
fhrour ich ihr, fhrour ich mir, daf§ e8 ewig fo
fepn follte, dafi ich der Fhrige fepn wollte, fo
batd ich ein Ame Hatte, einen Stand —  Und
nun, Garlog!

Carlos. €8 witd noch Reit genug fepn,
twenn du ein gemachter Mann bift, wenn du dich
3u dem evrodinfthten Biele aufgefchoungen haft,
Daf du al$dann, umall dein GLIEF ju frdnen und
gu befeftigen, dich mit einem angefehenen und
reichen Haufe duvch eine Fluge Heurath ju vers
binden fuchft.

Clavigo.  Sie ift verfchrounden! Glattaus
meinem Hevgen verfchrounden, und wenn mir
ibr Unglif nicht manchmal durch den Kopf fib:
re — Daf man fo veranderlich ift !

Carlos.  Wenn man beftandig téare, roollt
ih mich vertoundern.  Sieh doch, verdndert
Us fich
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fich nicht alfes in der Welt, warum follten uns
fere Leidenfchaften Dleiben.  Sep DU tuhig, fie
ift nicht dasd erfie vevlafne Madchen, und nicht
Das erfte, Daf fich qeteditet hat.  Wennich piv
vathen foll, da ift die junge Wittwe gegen
uber —

Clavigo. Du tocift, ich halte nicht viel
auf folche Borfchlage, ein Roman , der nidht
gany von felbft Fommt, ift nicht im Stand,
mich eingunehmen.

Carlos. Ueber die delifaten Leute,

Clavigo. faf das gut feyn, und vergif
nicht, daf unfer Hauptwerf gegentwartig feyn
muff, ung dem neuen Minifter nothwendig 3u
machen.  Das Whal das Gouvernement von
Sndien niederfegt, ift immer befdhwerlich pop
ung. - Swar ift miv's weiter nidht bange, fein
Ginfluf bleibt — Grimaldi und erfind Freuns
o¢, und wic Ednnen fchwagen und ung bicfen —

Carlos, 1nd denfen und thun g foip
toofien,

Clavigo, Das ift die Sjauptfad)e in-det
OBelt. (ev fdhellt bem Bedienten) Traat das Blatt
in die Drucerey.

Carlos,
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Carlog,  Sicht man euch den Abend?

Clavigo. icht woht.
he ja.

Carfos.  Scb mbdchte heut Abend gar zu
gern toas unteenchmen, das miv das Hevy ers
freute, ich muf diefen ganzen Nachmittag wies
der fchreiben. - Das endigt nicht.

Clavigo. Lafi 8 gut fepn.  Wenn wiv
nicht fiie fo ovicle Leute arbeiteten, warven toiv

fo viclen Leuten nicht fiber den Kopf gewachien,
(ab)

Suilberts Wohnung.

RNachfeagen Eonnt

Sophie Guilbert, Marie von Beaumats
dhais,  Don Buenfo.

© Buenfo, e haben cine ible Racht ges
habt?

©ophie. Icb fagt’s ihr geftern . Abend.
Sicwarfo ausgelafien (uftig, und hat gefchwatt
Di8 eilfe, da wav fie erhint, Tonnte nicht {hlaz
fen, und fun Hat fie wieder Feinen Athem und
weint den gangen Morgen.

SMavie. Daf unfer Bruder nicht fommt,

@3 {ind jocy Tage wiber die Jeit.
. Sopbie,




Sopbie, Nur Gedurd, et bleibt nicht ayg, *

Marie. (aufftehend) Wie begierig bin ich,
diefen Bruder ju feben, meinen Richter ynd
meinen Retter.  Fp ervinnere mich feiner
faum.

Sopbie. O ja, ich Fann mivihn nodh moph
vorfeellen, er war cin feuriger, offencr, bras
ver-fnabe von drepgehn Fahren, ald uns unfep
Bater hierherfchilte.

Mavie.  Cine edle groffe Seele.  Sie pos
ben den DBrief gelefen, den er {dhricd, alg er
mein Unglicf evfuhr.  Seder Buchftabe davon
fteht in meinem Herzen.  Wenn Du fchuldig
bift, fcbreibt er, fo errarte Feine Bergebung;
tiber Dein Clend foll nod) die Werachtung eineg
Bruders auf div fhwer toerden, und der Fluch
eines Baters,  Bift du unfebuidig! O dang
alle Nadhe, alle, alle glihende Rache auf pen
Beveather! —  Je sittere!  Cv wird fom-
men., b jiteeve, nicht fiv mich, ich frehe pop
Gott in meiner Unfcbuld. —  Ihr mift, meis
ne Jreunde —  Fch tveiff nidht wag ich il !
9 Elavigo!

©opbie.  Du bbrft nicht! Dy witft Dich
umbringen.

Matrie.
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Marie.  Scb wilf fiille fepn!  Fa iy wil
nicht weinen.  Mich dimft auch, ich Datte Feiz
ne Rprénen mehr!  Und rwarum Ehranen?
&8 ift miv nur [leid, daf ich eudh dag Leben
fauer mache.  Denn im Grunde, worliber Der
Flag ich .mich.  Scb habe viel Greude gehabt,
fo lang’ unfe after Greund noch fbte. Claviz
o8 iebe hat mit viel Freude gemacht, vielleich
mebr af$ ihm die meinige.  Undnun — Was
if’8 nun weiter 2 IBad ift. an; miv gelegen?
an einem  SMadehen gelegen, ob ihm dasd Hery
bricht2  Ob eg fich vergehet und fein avmes
junges Leben ausqualt?

Duenfo.  Um Gottestoillen Mamfell.

Marie,  O'8 ihm wobl einerley ift? —
daf er midy nicht mebe fiebt!  Ach! warum
bin ich nicht mebr licbensrourdig? —  Aber
bedauern, bedauern follt> er mich! daf die Avme,
der er fidh fo nothroendig gemacht hatte, nun
obne ihn ihr Leben Hinfehleichen, Hinjammern
foll. — - Bedauern!  Fch mag nicht von
vem Menfchen bHedauert fepn.

©opbie. Wenn ich dich ihn fonnte ver:
achten lebren, den RNichtsronrdigen! den Hafs
fengruvdigen !

Marie.
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Marie.  Nein, Schwefter, - ein Richts:
ourdiger ift ev nicht, und muf ich denn den
berachten, den ich haffe! — = DHaffen! Fa
manchmal fann ich ihn Haffen, manchmal, wenn
e fpanifche Geift uber mich fommt.  Neulich,
o neulich, alg wiv ihm begegnet Datten, fein
Anblf tofirfte polle warme Yiche auf mich!
und tie ich mwieder ju Haufe fam, und mic fein
Betragen auffiel, und der rubige, falfe Blick,
den er nber mich Herwarf an der Seite ber
glanzenden Donna; da ward ich Spanierin in
meinem Hevgen und griff nach meinem Dolch
und nabm Gift ju mir, und verfleidete mich.
Sbr erftaunt, Buenfo, alles in Gedanfen ver-
fiebt fich. 5

©opbie.  Narrifches Madchen.

Mavie. Meine GinbildungsFraft fipute
mih ibm nach, ih fah ihm, wie ep gy
den  Fiffen feiner neuen Gelichten aff pie
Sreundlichfeit, all die Demuth vevfhroen:
dete, mit der er mich vergiftet hat, idh sielte
nach dem Hergen des BVerrathers ! Ach BVyen-
fo! —  Auf einmal war dag guthetgige
frangbfifche Deadehen tvicder da, dag feine Lie=
bestrante Fennt und feine Doldhe jur Rache.
Wir




<
P e

Biv find fbel dran! BVaubdevilles, unfeve ieb-
baber u untethalten, Facher, fie qu fivafen,
und wenn fie untren {ind? —  Sag, Shtve:
frer, wic maden fie’s in Franfreidh, wenn die
iebhaber untven find?

Sophie.  Man verninfdt fie.

Marie. Und?

Sopbie.  Und 3t fie laufen.

Marie. Laufen! Nun und twarum foll
ich Clavigo nicht laufen laffen?  Wenn das in
Franfreich Mode ift, warum foll’s nicht in
Spanien feyn?  Warum: foll eine  Frangdfin
in Spanien nicht Frangdfin feya. Wir rollen
ihn laufen laffen und ung einen andern nehmen,
mich dunft, fie machen’s bey uns auch fo.

Buenfo.  Cr pat eine feperlicdhe Sufage ge-
brochen, und feinen leichtfinnigen Roman, fein
gefellfchaftiiched Attachement.  Mademoifelle,
Gie find bHis ind innerfte Hevy beleidigt, ge-
franft. O miv ift mein Stand, daf i ein un:
bedeutender ruhiger Burger von Madrid bin,
nie fo befchroertich, nie fo angftlich gewefen, al8
jest, da idy midy fo fhwach, fo unvermdgend
fuple, Jhnen gegen den falfchen Hofling Ses
gechtigheit §¥ {chaffen!

- Marie,




Marie. Wie ev noch Elavigo twar, nod
nicht Avchivariug ded Konigs, wie et der Fremd-
fling, ber Antdmmling, dev neu eingefiprte in
unferm Haufe war, wie liebendrwirdig war er,
wie gut: Wie fchien all fein Ehrgeis, all fein
Aufftreben cin Kind feiner Liebe ju fepn, i
micy vang et nach Namen, Stand, Giiter, er
bat$, und ich! — —

Suilbert fommt,

(Heimlich gu feiner Fraw)  Der Brudes
fommt,

Marie. Der Bruber! — (fie zittert, man
fiibe fie in cinen Seffel) Wo! wo! Bringt
mir ihbn! BDringt mich hin,

von ‘Beaumarchais Fommt.

Meine Schrvefter! (von der c}ltcﬁen eg , nad
der jingfien guftirzend) Meine  Schroefter !
Meine Freunde ! o meine Schwefter !

Marie. Bift duda!  Gott fep Dank, du
bift da!

Beaumardais.  Lof mich gu mic felbfe
fommen. )

Mavie.  Mein Hery, mein armes Here
©opbie,
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Sopbie.  Berubigt eucy s fieber Bruder,
iy boffte, dich gelaffener gu fehn.

Beaumardyaiz.  Gelaffener.  Sepd ihe
denn gefaffen!  Sc ich nicht an der sevftdrten .
Geftalt diefer Lieben, an deinen verweinten
Nugen, Deifier Blaffe des Kummers, an dem
todten Srillfchoeigen eurer Freunde, daf ihe
fo elend fepd, mwie i) miv euch den gangen fans
gen 9Beg vorgeftellt habe — und elender —
denn ich feby euch, ich habd euch in meinen Avs

men, die Gegenwart verdoppelt meine Seflble,
o meine Schwefrer!

Sophie. Und unfer Bater?

Beaumarchaig.  Er fegnet euch und midh,
toenn ich euch vette,

Buenfo, Mein Hevr, eclauben Sie einem
Unbefannten, der den edfen braven Menfchen
in hnen bGep’m erjten AnbIf ecfennt, feinen
innigfren Antheil an Tag ju legen, den er bey
Diefer gangen Gache empfindet.  Mein Hery!
Sie machen diefeungehoure Neife, Jhre Schives
fre u vetten, ju vdchen,  Willfommen! feyn
Sie willfommen wie ¢in Engel, ob fie ung alle
gleich bejchdmen !

B Beais
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DBeammarchais. I Hofte, mein Herr,
nGpanien folche Herzen zu finden, wie das
Shre ift, das hat mich angefpornt, den Schritt

. 3u thun.  Rirgend, nirgend in der Welt mans

geft e8 an theilnehmenden bepfrimmenden Sees
len, toenn nur einer auftritt, deffen Umftande
ibm vdllige Frepheit laffen, all feiner Entichlof:
feneit ju folgen, - Und o, meine Freunde,
idh habe das Hofinungsvolle Sefahl:  Hberal
giebts treffliche Menfehen unter den Machtigen
und Grofien, und das Obr der Majeftst ift fels
ten taub, nut ift unfeve Stimme meift ju {hiwadh,
big dabinauf ju reichen,

Gopbie, Kommt, Schroefrer! Somit?
fegt euch cinen Augendblicf nieder.  Sie ife
gang aufier fich. (Sie fidhren fie weg)

Marie, Mein BDruder !

Beaumardpais.  Will's Gott, du pify yp-
fbuldig, und dann alle, alle Rache ey pog
Verrather.

(Mavie. Sophie, g,)

Beaumarchais,  Mein Bruder!  Ipeine
Sreunde ! ich fel’s an euren Blicen, Daf ipr’s
fepd.  Lafit mich qu miv felbft Fommen, - tind
vann ! @ine veine wnparthenifche Graahlung der
gangen
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gangen Gefchichte, die foll meine Handlungen
beftimmen,  Das Gefip! einer guten Sache folt
meinen Gntfehiufp befeftigen, uad glaubt mir,
wenn iv Recht haben, werden wiv Berechtigs
Beit finden.

f‘%‘éa%@@%%z

Imwenter Afe.
Das Haus deg Clavigo.

Clavigo.

QBer die Seangofen feyn mgen, die fich bey
miv haben melden faffen? — Grangofen!
Sonft twar miv diefe Nation willfommen! —
Und warum nicht jetit? €8 ift mundevbar,
ein Menfch, dor fich tber fo vieled hinausfese,
titd dochy an einer Ecfe mit Jroirnsfiden ange:
bunden, — = $Beg! — und mar ich Mae
rien mehr fchuidig, af$ miv, und ifY’s “eine
PRDL, mic) unglielich su machen, weil mich
¢in Madchen fieht. :

DBebiente,

Die Jremden, mein Herr, '
B2 o Clavigo.




Clavigo. Fibr fie hevein.  Du fagteft bod
ihrem %cb.mtm daf idh fie 5um Sripfene ep-
watte? -

Bebdiente, Wie fie befablen.
@Zlamgo S bin gleich wieder hier:

(ab.)
von SBeaumard;ans Saint George.
(Der Bediente febt ihnen ®tuble und gebt)

Beaumarchis. €3 ift miv fo leicht! fo
roofl L meiw Freund , Daf ich endlich hier bin,
daf ich ihn Gabe, er foll miv nicht entivifchen,
Gepn Sie rubig, wenigftens zeigen Sie ihm
die geloffenfte Auffenfeite. -~ Meine Schrefier,
meine Schwefter!  Wer glaubte, daf du fo
unfchuldig al8 - unglutlich bift. €8 foll an den
Rag fommen, Ddu follft auf das grimmigfte ges
vochen terden.  Und du guter Gott erfalt mic
die Rube der Secle, die du miv in diefery Yu-
genblicke gewabreft, daf ich mit aller Mafigung
in dem entfeslichen Schmers und fo flug handle
al8 moglich,

Gaint Geotge. Ja diefe Klugheit, alles,
mein Freund, was Sie jemals von eberlegung
bewiefer haben, nehm id) in Anfprudy. Sagen
Sie miv’$ 3u, mein Befter, noch einmal, daf
Cie




Sie bedenfen, wo Sie find. - Fn einem - frems
den Konigreiche, wo afle Fhre Deicdiger, woall
30t Geld nicht im Stande ift, Sie gegen Ddie
acheime Mafchinen nichtswurdiger Feinde fu
fichern,

Beaumardhais. Sepn Sie ruhig,  Spies
len Sie Jhre Rolfe gut, ev foll nicdht wiffen,
mit toelchem pon ung bepden €v’s ju thun Hat,
3¢cb will ibn mavteen. O ich bin guten Humors

genug, um den Kevl an ¢inem langfamen Seuce
31 Draten, ;

Clavigo. _

Meine Herven, ¢8 ift miv eine Freude, Man-
ner von einer RNation bey miv ju fehen, die ich
immer gefchast habe.

Beaumardhais. Mein Herr, ich toinfdye,
baf audh wiv der Ehre witedig feyn mdgen, die
Sie unfern Landsleuten anguthun belicben,

Saint Gjeorg. - Dag Vergniagen, Siefens
nen gu leenen, fat bey ung die Vedenflidleit
fibervwunten, dag wir befchertich fepn Fonnten,

Clavigo,  Perfonen, die et erfte Anbli€
empfiehlt, follten die Befcheidenheit micht foreit

treiben, R
B 3 Beaus




22

Beaumarchais.  Frelich Fann Shnen niche
fremd fepn, von Unbefannten befucht ju werden,
da Sie durch die Vortreflichfeit Threr Schriften
fich eben fo fehr in audmwdrtigen Reidhen befannt
gemacht haben, ald die anfehnlichen Aemter, die
Fhro Majeftat Shnen anvertrauen, Sie in Fps
rem Baterlande - diftinguiven,

Clavigo.  Der Konig hat viel Gnade fie
meine gevinge Dienfte, und das Publifum vier
RNadficht fir dic unbedeutende Berfuche meiner
Seder, id) wotinfchte, daf ich einigermafien etrwas
3u der Berbefferung des Gefchmafs in meinem
fande, jur Ausbreitung der Wiffenfchaften beyz
tragen fonnte.  Denn fie find’$ allein, die unsg
mit andern Nationen verbinden, fie find’s, die aus
ven entfernteften Geiftern Freunde machen, und
die angenehmfte Vereinigung unter denen felpit
echalten, die leider dDuvch Staatdverhiltnife of
ters getrennt toerden.

Beaumarchais. €8 ift entsicfend, einen
Mann fo ceden ju hoven, der gleichen Ginfluf
auf den Staat und auf die Wifenfchaften hat.
Auch muf ich geftehen, Sie haben mir das Wort
au$ dem Munde genommen, und mich gerades
Wegs auf das Anliegen gebracht, um Ddeffents
willen
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willen &je midh hier fehen.  Eine Gefelifhaft
gelehrer toiirdiger Manner hat miv den Auf:
ftag gegeben, an jedem Orte, WO i) Durchreis
fte und Gelegenheit fande , einern Briefroechfel
soifchen fonen tnd den befren Kbpfen des §bs
nigeeichs pu frifren.  Wie nun fein Spanice befz
fer fdreibt, afs der Berfaffer der Blatter, die
unter dem tahmen : der Denber, fo befannt find,
¢in Mann, mit dem ich die Ghrehabe ju reben —

- Clavigo (madt eine verbindlide Beugung)

Baumarchaig. und bder eine Dbefondere
Rierde dev Gelehrten iff, indem ev geouft Hat,
mit feinen Talenten einen fofchen Grad von Welt-
flugfeit ju verbinden; demt e8 nicht fehlen fann,
die glanende Stufen ju befteigen, deren ifnfein
Ghavafter und feine Kenntniffe wiwdig madpen.
%ch glaube meinen Freunden feinen angenehs
mern Dienft leiften ju fonnen, ald wenn id) fie
mit einem folchen Manne verbinde.

Clavigo. RKein Vorfdlag in der ABelt Forinz
te miv errodnfdter fopn, meine Hevven, idh fehe
daduech die angenehmfren Hoffnungen erfirllt,
mit denen fich mein Hevy oft ofne Ausficht einer
gliffichen Gemahrung befthaftigte. Nicdt vafs
ich glaubte, durdy meinen Briefroechfel denert
B4 .. Wiz
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Winfchen Fhrer gelehrten Freunde genug thun
gu fonnen, fo weit geht meine Gitelfeit niche.
doer da ich das Glict have, daf die Heften
Kopfe in Spanien mit miv sufammenfangen,
da mir nichts unbefannt biciben mag, tvas in un-
ferm weiten Reiche von eingelnen, oft verbors
genen Mannervn fie die Wiffenfchaften, fie die
RKinfte gethan wird; fo fahe ich mich bisher arg
einen Kolpocteur an, der das geringe Berdienft
bat, die Crfindungen anderer gemeinniigig su
machen, nun aber werd ich) durch Jhre Dajwiz
fcbenfunft sum Handeldmann, derdas Gl hat,
durch Umfetsung dec einheimifchen Produften den
Ruhm feincg Baterlandes ausgubreiten, und
dariber e§ noch mit fremden Schasen ju be-
veicbern.  Und fo erflauden Sie, mein Herr, daf
id) einen Mann, der mit folcher Srepmuthigleit
eine fo angenehme Botfchaft bringt, nicht roie
einen remden behandle; evlauben Sie, dafich
frage, mwas fir ein Gefchaft, a8 iy ein An-
licgen Gie diefen toeiten e gefinrt pat?
Nicht, al8 woll® ich durch diefe Sndisfretion
eine citle Neugierde befriedigen ; nein, glauben
Sie vielmebr, daf esin der veinfen Abficht qes
fcbiet, alle Krafte, allen Ginflug, den ich etwa
baben mag, fie Sie ju vermenden ; denn ich fage
Shnen

ONiishen



Shuen sum voraus, Sie find an cinen Ovt ge-
fommen, wo fich einew Fremden ju Ausfubhrung.
feiner Gefchafee, befonderd bey Hofe, ungahlige
Schmiivigteiten entgegen fegens

Beaumardhais.  Sch nehme ein fo gefalliz
ge8 Aneebieten mit allem Danf ane  Fch Habe
teine Geheimniffe fir Sie, mein Herr, und die:
fer Freund wird bey meiner Eryablung nicht ju
viel fepn, er ift fattfam von dem unterrichtet,
was ich Fhnen su fagen habe,

Clavigo  (betrachtet Saint George mit Aufs
merEfameeir)

Beaumarchais,  Cin frangdfifcher Kauf:
mann, der bey einer frarfen Anzablvon Kindern
wenig Veemdgen befaf, hatte viele Eorvefpon:
denten in Spanten,  Giner der reidften fam
vor funfiehn Jahren nadh) Pavid, und that ihm
den Vorfdhlag: Gebt mir ywen von euven Tody:
tern, ich nefhme fie mit nach Vadrid, und per:
forge fie.  Seh bin fedia, bejabrt, ofme Bevs
wendte, fie werben das G meiner alten Faz
ae machen, und nach mcinem Zode hinterlaf ich
ibnen eine dev anfehnlichften Handlungen in
Gpanien.

B s Man




Man vertraute ihm die altefte und eine der
jingeen Schroeftern.  Der Bater tbernahm,
das Haus mit allen franzdfifchen Waaven u ver:
fehn, die man verlangen wirde, und fo hatte
alle$ cin gutes Anfehn, bi8 der Correfpondent
mit Tode abgieng, ofre die Franjofinnen im ge-
vingften ju bedenfen, die fich denn in Dem be-
fdhwerlichen Falle fahen, allein einer neuen
Dandlung vorzuftehen.

Die altefte hatte unterdefien geheurathet, und
ohngeachtet des gevingen Suftandes ihrer Giiifss
gliter, echielten fic fich durch gute Aufihrung
und durch die Annehmlichfeit ihres Geiftes eine
Menge Sreunde, die fich wechfeldweife beeifer:
ten, ihren Gredit und ihre Gefdhdfte su ers
weitern,

Clavigo (wird immer aufinerffamer)

Beaumardhais.  Ohngefaht um eben die
3eit batte fich ein junger Menfd, von den Ca-=
navifthen Fnfeln bictig, in dem Haufe vorftel:
len [affen.

Clavigo  (werliert alle Manterteit aus feinem
Sefidht, und fein Eenft geht nach und nady in cine
Berfegenheit ber, die immer fichtbaver wird.)

Beau-
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WBeaumarchais.  Obngeacdhtet feined gevins
gen Standes und Lermdgens wimme man ihn
acfallig auf.  DieFrauenzimmer, Di¢ eine grofie
Begierde gur franydfiihen Gprade an ifm bes
meeften, crleichtern ihm alle Wittel, fich in wes
niger Beit grefe Qenntniffe ju erwerben.

Boll von Begierde, {ich cinen Ramen 1umar
chen, fallt er auf den Gedanfen, der Stadt Mas
drid Das, feiner Nation foch unbefannte Verz
gnugen einer “Wochenfchrift im Gefchmaf Ded
englifcben Sufhauers ju geben.  Seine Freunz
dinnen laffen e8 nicht evmangein, ibm auf alle
9lvt bepjuftehn, man grocifelt nicht, daf ein fols
dhes Unteenehmen grofen Bepfall finden wirde;
genug, ermuntert durch die Hofnung, nun bald
einMenfch von einiger Bedeutung werden ju fon=
nen, wagt ev ¢8, dev jungften einen Heurathss
oorfhlag gu thun.

Man giebt ihm Hofnung.  Sucht euer GIuf
au machen, fagt die altefte, und wenn cuch ¢in
Amt, die Bunft des Hofes, oder irgend fonftein
Mittel, ein Recht wird gegeben haben, an meis
ne Schreefier yu denfen, wenn fie eud) denuanz
becn Frepeen vovzieht, fann ich ench meine Eins
pilligung nicht verjagen.

Cla-
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Clavigo (bewegt fich in Hidfier BVerwivving
auf feinem Seffel).

Beanmardyaie.  Die jinghe fhlagt pers
fchiedene anfehnliche Pacthien auds ihre Reix
gung gegen den Menjchen nimmt i, und piift:
ihr die Sorge einer ungewifien Ermwartung trqs
gen, fie intevefict fich fir fein GLF, rie fie
ibr eigenes, und ermuntert ihn, Das erfie Blatt
feiner Wochenfehrift ju geben, Dasd unter einem
vielperfprechenden Titel crfcheint.

Clavigo  Gft in ber entfeslichften Betlegens
feit)

Beaumardhaig. (gany talt)  Das Were
madht ein erftaunendes Gluf; der Kodnig felbft,
durch diefe licbenswirdige Produftion evgdst,
gab dem Autor dffentliche eichen feiner Snade.
Man verfprach hm das erfte anfebnliche Amt,
das fich aufthun rolirde.  BVon dem Augenblicte
an entfernt ex alle Nebenbubler von feiner Gelieh-
ten, indem e gany dffentlich fichum fie bemaipte,
Die Heurath verzog fich nur in Erwartung der
sugefagten Verforgung, —  Endlich nach fechs
Kapren Havven, ununterbrochener Freunddaft,
Bepftand und Licbe von der Seite des Madz
dhens; Crgebenbeit, Danfbarfeit, Bemibun-
gen, Beilige Berficherungen von der @eits)eﬁ bes

an:
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Mannes erfcbeint dag Amt — und ev vers
fdmwindet — '
Clavigo. (s entfahet ihm ein tiefer Seufyer,
den et 3u verbergen fucht, und gang auffer fidh ift.)
Beaumarchais. Die Sacye hattegu grofies
luffehn gemacht, al8 daf man bie Entwicfelung
follte gleichgltig angefehen haben. Gin Haus
fiir jroep Fomilien war gemicthet.  Die gange
Stadt fprach davon.  Alle Freunde waren cufs
hochfte aufgedracht und fuchten Rache.  Man
wendete fih an machtige Gdnner, allein der
Nichtswhicdige, der nun fchon in den Cabalen
des Hof8 inititret war, toeid alle Bemihungen
fruchtlos ju macben, und geht in feiner Jnfos
feny fo weit , daff ev ¢f tagt, Die Unglitlichen
3u bedrohen; tagt, Denen Freunden, die fich
au ihm begeben, ing Geficht ju fagen: bie Franz
3dfinnen follten fich in Acht nehmen, er bote fie
auf, ifm 3u fchaden, und roenn fie fich unters
filden, etrad gegen ihn ju unternehmen, o
WaUs ihm cin leichres, fie in einem fremdenfans
de ju verderben, o fie opne Schuy und Hitlfe
Afepen. ;

Das arme Madchen fiel auf dicfe Nadricht

in Gonvulfionen, die ihr den Sob deopten. I
der
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der Tiefe ihres Jammers fchreibt die Gltefre nach
Sranfreich die offenbare Befchimpfung, die ihs
nen angethan worden.  Die Nacdhricht beregt
ihren Druder auf’s fehrotlichfte, er verlangt feis
nen 2Ubjchied , um in o ciner verwirrten Sache
felbft Nath und Hulfe su fhaffen, er ift im
Slug von Paris gu Madrid, und dér Bruder —
bin idy! Dder alles verlaffen hHat, Baterland,
Prichten, Familie, Stand, Vergniigen, um
in Gpanien eine unfhuldige unglitliche Sehioes
fter ju vachen.

Jeh Fomme Dbetoaffnet mit dev beften Sache
und aller Entjchloffenbeit, einen Verrather ju
entlavfen, mit blutigen Siigen feine Secle auf
fein Geficht gu geichnen und der BVervather —
bift du!

Clavigo. Hoven fie mih, mein Hery —
Seb bin — Feh habe — Feb srocifle nichr —

Beaumardyaig. Unterbrechen fie mich nicht,
Sie haben miv nichts 3u fagen und vief von mic
ju hoven.

Jtun um einen Anfang ju machen, fepn Sie
jo gutig, vor diefemr Heren, dev eppref mit mic
aus  Franfreih gefommen ift, ju erflaren:
o
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ob meine Schwefter durd) irgend eine Tveu(ys
figfeit, Leihtfinn, Schoacheit, Unavt pdey
fonft einen Feller diefe dffentliche Befehimpfung
um Sie verdient habe.

Clavigo, MNein, mein Herr, Ihre Schroe
fter, Donna Mavia, ift ein Frauenzimmer volf
®cift, Liebensrourdigheit und Fugend.

Beaumarchaig.  Hat fie Fhnen jemals feit
ihbrem Umgange eine Gelegenheit gegeben, fidh
uber fie ju beflagen, ober fie geringer ju achten,

Clavigo. Nie! Niemals!

Beaumardais, (auffiehend) 1nd warum,
Ungeheuer! hatteft du die Graufomfbeit, das
Madchen gu Fode ju qualen! Rur weil dich ipe
Derg jehn andern vorjog, die alle vechtfchaffnes
und reicher twaren alg du,

Clavigo.  Of mein Herr?! Wenn Sie roi:
ften, wie ih verhest worden bin, wieich durch
mancheclen Rathgeder und Umfrdnde —

Beaumardyais. Genug! (u @aint George)
Gie Daben die Ftechtfertigung meiner Sbryer
fter gebdets gehn Sie und breiten Sie 08 aus.

Gli}aé ich dem Heven weiter ju fagen Dabe, braucht
feine Seugen.

Cla-




Clavigo (feht auf) (Saint George geh)

DBeaumardyaiz. Biciven Sie! Bleiben Sie!
(Beyde felen {idy wicder) Da i nun fo tweit
find, will ich Fhnen einen BVorfchlag tl)un, dben
Gie boffentlich billigen woerden.

@3 ift Shre Convenieny und meine, daff Sie
Macien nicht Heurathen, und Sie fublen wobhl,
daf ich nicht gefommen bin, den Somddienbru-
der ju machen, der den Roman  entroicfeln und
feincr Schroefter  einen. Mann fchaffen _ willl
@ie Dhaben ein ehrliches Madcben mit Faltem
Blute befcbimpft, weil fie glaubten, in- einem
fremden Yande fey fie ohne Bepftand und Ra-
der.  Go Handelt ein Niedertrachtiger, ein
RNichtsrofirdiger.  Und alfo, jufdrderft erflaven
Cie exgenbaubta, frepwilfia, bey offenen i
ven, i Gegenwart Jheer Pedienten: daf Sie
ein abjcheuticher Menfch find, der meine Schrve:
frer betogen, verrathen, obne die mindefte
Urfache ernicdrigt Hat, und mit diefer Grtlas
rung geb ich nach Aranjoues, wo fich unfer
Gefandte aufpalt, id seige fie, idy laffe fie
drucfen, und Ucbermorgen ift dec Hof und die
Gtadt davon tberfhroemmt, b habe mady

tige Greunde Diev, Seit und Gefd, und dasal
les
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(8 wend ich an, um Sie auf alle Weife auf’s
graufamfre ju verfolgen, 6i8 der Jorn meiner
Sehoefter fich feat, Dbefriedigt ift, und mip
Cinbalt thut.

Clavige. Scb thue diefe Erflarung nicht,

Beaumarchais. Das glaud ich, denn piel:
feicht that ich fie an Fhrev Stelle eben fo wenig,
Aber Hier ift das andeve : Schreiben Sie nicht,
fo bleib ich von Ddiefem Augenblicte bey Fhnen,
idh verlaffe Sie nicht, i folge Ihnen fiberall
pin, bis Sie, einer folchén Gefellichaft fbeys
driifig, Dinter Buenvetivo meiner los ju ters
den gefucht haben.  Binich glificher ald Sie;
ofne den Gefandten ju fehn, obne mit einem
Menfchen hier gefprochen gu haben, faf ich
meine fterbende Schivefter in meine Arme, Hepe
fie in meinen Wagen und Fehre mit ibr nach
Stanfreich juricf.  Beghnftigt Sie das Sehit
fals fo Hab ich dag Meine gethan, und fo lo-
chen fie denn quf unfere Koften.  Unterdeffer
Das Frabfeut,

- (Deaumarchais gieht die Schelle,  Ein Bobiens
ter bringt dic Sdofolade, Beaumardyais
nimme feine Taffe, und geht indevanfioffenden
Gallevie Tpazieren, die Semélde betvahrend.)

¢
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Clavigo. Suft! uft] —  Dag fhat dich
ubervafcht, angepacft wie einen Knaben. —
Wo bift dbu, Clavigo? Wie willft du das en-
den? — Wie fannft du das enden? — Gin
fcbroclicher Suftand, in den dich deine Thor,
Deit, deine Beveatherey gefriivgt hat' (v geify
nad) dbem Degen auf dem ifh) Ha! Kury und
gut! — (G (4t ihu liegen) — 1Und da wére
fein Weg, fein Mittel, als Tod — oder Mord,
abfcheulicher Mord. — Das unglifliche Mab-
gen ibres legten Troftes, ihres eingigen Bey-
ftanides 3u bevanben, ihres Bruders! — Des
edlen, braven Menfchen Blut 3u fehen! 1Und fo
Den doppelten und unerteaglichen Fluch einer vers
nichteten Familic auf dich ju laden! — O das
war dic Ausficht nicht, als das fiebensmwiirdige
Gefchopf dich die erfte Stunden ihrer BVefannts
fehaft mit all denen Reizen angog!  Und da du
fie vevlieffeft, fabft Du nicht die graflichen Kol
gen deiner Schandthat! — Weldre Seligteit
tartete dein in ihren Armen! in der Freunds
fcbaft foldh eines Bruders! — Marie! Marie!
£ dafy du vergeben Fonnteft, dof ich 3u Deinen
Fuflen a8 all abweinen diirfte! — Und wars
am nicht? — WMein Hers geht miv fiber; meis
ne
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ne Seele ‘geht miv auf in Hoffnung! — Mein
Der!

DBeaumarchais. Was befchlicfen Sic?

Clavigo. Hiren Sie mich! Mein Betva
gen gegen §hre Schroefter ift nicht 3u entfehulz
digen. . Die Gitelfeit hat mich verfiher. e
favdbtete, all meine Plane, all meine Augfiche
ten auf ein ruhmoolles Seben durdh diefe Heus
rath ju Grunde ju vidhten.  Hatte ich wiffen
Fonnen, dag fie fo einen Bruder babe, fie riirs
de in meinen Augen Feine unbedeutende Srembde
gewefen fepn, iy tofide die groften Bortheife
von diefer Berbindung gehoft haben. Gie ey=
firllen mich, mein Heve, mit dee groften Hodyz
achtung fiar Sie; und indem Sie mie auf diefe
Weife mein Unredht lebhaft empfinden madherr,
fidflen Gie miv eine Begierde ein, eine Keaft,
alles wieder gut ju machen, e werfe midh
34 Jbren Faffen! Helfen Sie!  Helfen Sie,
wenn’s moglich ift, meine Gduld austilgen und
vag Ung(ip endigen. .~ Geben Sie mir Shre
Sdyrefter tieder, mein Here, geben Sie mich
ihr, wie glictlich war ich, von Shrer Hand eine
Gattin und die Bergebung alf meiner Fepler ju
erhalten.

¢ 3 Beaus
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Beavmardaig,  ©3 ift u fp&t!r Meine
Echwefrer tieht Sie nicht mehr, und idy per:
abfchene Sie.  Schreiben Sie die verlangte
Crflarung, dasd ift alled, was i von Yhnen
fordere. «Und tberlaffen Sic miv die Sorgfalt
einer ausdgefuchten Rache.

Clavigo. phre Havtnackigleit ift rwedep ae:
recht noch flug, ich gebe Fhuen ju, daf g
bree nicht auf mich anfornmt, o0 ich eine fo
weit veefeblimmerte Sadhe toieder gut machen
will. — Db ich fie gut machen fann, das hangt
von dem Hersen Fhrer vortreflichen Shrefter
ab, ob fie einen Elenden wieder anfehon mag,
der nicht vevdient dag Tageslicht gu feben., UL
lein Fhre Piicht ifts, mein Hivr, das ju pri
fen und daenadh fich u betragen, twenn She
Sdpritt nicht einer jugendlichen unbefonnenen
SHite ahnlicy fehen folls  Wenn Donna Mayia
unbeweglich ift; o id) fenne Das Hers! 4 ihre
Gite, ihre Himmlijhe Seele fhwedt mir gang
lebhaft vor! 2Benn fie unerbdittlih ift, dann
ift €3 Beit, mein Herr.

Beaumardyais, beftehe auf der Gr=
flavung, f

Clavigo. (nady bem Tifeh 3u gehend)  Uud
wenn i) nad) dem Degen greife, .

Bea.
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Beaumardaic. (gehend) Gt mein Heve !
Sehdn, mein Hevr! : ‘

@:[abigo. (ihn purithaltend) PNoch cin Wort,
Sie haven dic gute Sades laffen Sie midh die
Klugheit fiiv Sie baben,  Bedenfen Sie, was
Sie thun.,  uf Gepde Falle find wiv alle uns
wicderbringlich verfohren,  Muft ich nicht e
Sihmer;, fir Bedngftigung untergehen, wenn
3hr Blut meinen Degen farben follte, twenn
ich Macien wod) fiber aff ihr Unglif audh ihren
Bruder vaubte, und — dann der Mbdrder ded
Clavigo warde die Pyrenden nicht guriitmefien,

Beaumardpais.  Die Crflarung, mein
Herr, die Ceflarung!

Clavigo. o ,fu/’é penn.  Ncb will afled
thun, um SGie von Ver aufrichtigen Sefinming
au uberjeugen, die miv Fhre Gegentvart einz
fidft. b will die Grelarungfdbreiben, ichoill
fie febreiben’ aus: Yhrem Munde. - RNurverfpres
den Sie mit, it eher Gebraudd davon Ju
madben, bi$ ich im Stande gewefendin, Dons
na Maria won ‘meinent gednderten veuvolfen
Hersen ju tbergengen,  Big teh it ihree Yelt:
fren cin Wort gefprochen, bis diefe ihr ghtises
¢ 3 - Vo
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Borroort bey meiner Geliebten ! cingeleat Hat,
o lang, mein Herr.

Beaumardpais. >3 gehe nach Aranjoue;.

Clavige. Gut denn, bis Sie wiederfom:
men, fo lange bleibt die Crfldrung in Shrem
Portefenille, hab ich meine BVergebung nicht,
fo laffen Sie Shrer Rache vollen Lauf, Diefer
Borfdhlag ift gevedt, anftandig, flug, und
mwenn Sie fo nicht wollen, o fep’s denn unter
ung bepden um Leben und Tod gefpielt.  Und
der Dag Opfer feiner Uebereilung toicd, find ims
mer Gie und Fhre arme Schiefter.

Beaumardhais.  ©8 feht Shnen an, diesu
bebauern, die Sie unglirclich gemacht Haben.

Clavigo (fidh fetend) Sind Siedasd jufrie:
en.

Beaumarchaig.  Gut, denn ich gebe nach!
Aber feinen Nugendlicf langer. S Fomme
von Avanjouey, idy frage, idh hore! 1nd pat
man Shnen nicdht vergeben, toie ich denn Hoffe,
toie ich’8 wunfhe ! Gleich auf, und mit dem
Bettel in die Deuckerey.

. Clavigo (nime Papicr) Wie verlangen Sie’s?
Beau-
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DBeawmardhais.. Mein Heve ! in Gegen:
wart Yprer Bebienten,

Clavigo. Wosu das?

~ DBeaumardhais.  Befehlen 'Sie nut, daf
fie in der anftoffenden Galleric gegenmartig find.
Man foll nicht fagen, dap ich Sie geyroungen
abe.

Clavigo. Welche BeventlichFeiten.

Beaumardhais. b bin in Spanien und
habe mit Fhnen u thun.

Clavigo. Nun denn! (ev flingelt. Ein
Bevienter)  Ruft meine Leute jufammen, und
begebt eud) auf die Gallerie herbey,

(Der Dediente geht, Tdie Wbrigen Formmen, und

befeen die Sallevies)

Clavigo. Sic aberlaflen miv, die Crfla-
rung su fchreiben.

Beaumarchais, Nein, mein Here! Schueis
ben Sie, ich bitte, Schreiben Sie, wie ih’s
Shnen fage.

Clavigo.  (feyreivt)
Beaumardyais, e Unterjeichneter, oz

fenh €lavigo, Avchivarius des Konigs.
€4 Cla-




Clapigo. Des Konigs.

Beaumarchais.  befenne, daf, nachdem
i in dem Haufe der Madam Suilbert freund-
fchaftlich aufgenommen toorden.

Clavigo. Worden.

Beaumardhais. i Mademoifelle pon
Beaumardais, ihre Schroefter, durch hundert:
faltig wiederholte Heuvathsverfpredhungen, be=
trogen habe. — Haben Sie's —

Clavigo, Mein Here!

DBeaumardhais,  Haben Sie ein ander
Wort davor?

< Clavigo. Fdh dachte —

QBeaumarchais.  Betrogen  Habe. s
Gie gethan baben, Ednnen Sie jo nody eper
fbreiben. —  §cb habe fie vetlaffen, obne
daf irgend ein Fepler oder Schroachheit von ih-
rer Seite einen BVortwand oder Entfhuldigung
diefes Meyneids veranlaffet hatte,

Clavigo.  Nun!

Beaumardjais.  Im Gegentheil ift die
Yuffuhrung Des Frauenjimmers immer rein,
obn:




ohntadefich und atfer Ghriuvcht windig ges
wefen,
Clavigo. Wirdig geroefen.
Beaumarcdhais.  Jeh befenne, daf ich durdh
mein Beteagen, den Leichtfinn meinet PReben,
burch bdie Audlegung, deven fie untertworfen
waren, dffentlich diefes tugendhafte Fravenzims
mer erniedrigt habe, weswegen ich fie um Berz
gebung bitte, ob iy mich gleich nicht werth
acbte, fie ju erhalten.
Clavigo. (Hatt inne)

- Beaumardyais. Sdreiben Sie! Schreiz
pen Sie! — Weldhes Seugnis ich mit frepem
Wilfen und ungeztoungen von miv gegeben has
be, mit dem befondern Berfprechen, daf wenn
diefe Satisfaftion der Beleidigten nicht hins
reichend fepn follte, ich beveit bin, fie auf
alle andere erfordetliche MWeife zu  geben.
Madrid,

Clavigo, (@teft auf, winft den Bedienten,
fidh tegubegeben und veicht ihm dag Papier,) I
habe mit einem beleidigten, aber mit einem eds
fen Menfchen 3u thun.  Sie alten Fhr Wort,
und fchieben ihre Rache auf. = Sn diefer ein=
€s sigen
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sigen Rufficht, in diefer Hofnung hab ich' das
fbimpfliche Papier von miv geftellt, wozu midh
fonft nichts gebracht hatte,  Aber ehe ich 8
wage, fiir Donna Maria 3u treten, Hab idy be:
jchlofien, jemanden den Huftrag 3u geben, mir
bep ibr dad Wort gu veden, fite mid) 3u fpres
den — und der Mann find Sie.

Beaumarchais, Bilden Sie fich das nicht
ein. y :

Clavigo. Wenigftené fagen Sie ihr die bits
tere fersliche Reue, die Sie an miv gefuhit
paben. Das ift alled, alles, warum i) Sie
bitte, fhlagen Gie mit’s nicht ab, ich mifte
cinen andern eniger fraftigen Vorfprecher
wahlen, und Sie find ihr ja eine treue Eryah=
fung fdhutdig.  Crzahlen Sieihr, wieSie midy
gefunden haben!

Beaumardjais. ©Gut, das fann id), das
till ich,  Und fo Abdieu,

Clavigo. Leben Sie 10DI! (e will feine
SHand nehmen, Beaumarchaid Halt fic yurie.)

Clavigo. (allein) o unermartet aus eiz
nem Suftand in den andern,  Man taumelt,

man traumt! —  Diefe Crflarung, ich patte
fie
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fie nidht geben follen. — €6 Fam fo fchnell,
uncewartet, alé tas Donnerwetter!

Carlos fommt.
ag faft du fiar Befud aehabt?  Dag
gange Haus ift in Beroegung, 1as giedts ?
Clavigo. Mariend Druder. j

Carlos. Schvermuthet’s.  Der Hund von
cinem alten Bedienten, dev fonft bey Guilberts
war und der mir nun teatfeht, roeid e fhon
feit geftern, bdaf man ihn ecwartet und trift
mich erft diefen Augenblicts v war da?

s Clavigo. Gin vortreflider Junge.

Carlos.  Den wollen toiv bald fog feph.
Sch habe den Weg fzb?v fchon gefponnen! —
9Ba8 hatt's denn geben? Eine Ausforderung?
eine Gprenerflarung?  War cv fein bigig der
Burfeh 2

Clavigo. G verlangte cine Crflarung,
baf feine Schtoefter miv feine Gelegenheit jur
Beranderung gegeben.

Carlos. Und du Haft fie ausgeftel(t?

Clavigo, b biett o8 fin’s eftes

Carlos.



Carlos,
vorgefallen ?

Clavigo. G drang auf einen Sweyfampf,
oder die CGrfldrung.

Carlog, Das leste war dad gefheutfe,
twer wird fein Leben gegen einen fo romantiz
fdhen Fragen wagen, Uad forderte er dag
Papier ungeftim ?

Clavigo. v bifticte mit’s, und ich mufe
die Bedienten in die Gallevie vufen,

Carlog.  Scb verfrety’!  AH!  nun pad
i dich, Hervchen, dag bricht ihm den Hals !
$Heig midy einen Schreiber, toenn ich den Bus
bennicht in ey agen im Gefangnis habe, und
mit dem ndachften Trandport nach Jndien,

Clavigo. - tein, Carlos, die Sache frept
anders, als du denfft.

Carlos, IWie?

Clavigo, [ Hoffe durcd feine Bermittes
lung, durd) mein cifriges Deftreben, Ber;eir
bung von der Ungliclichen ju exhalten.

Carfos.  Glavigo!

Gut, febr gut! Tt fonft nichts

Cla-
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Clavige, 3 hoffe, oll bad Bergangene
ju tilgen, das Serviittete wieder hevgufielien,
4D fo in meinen Augen und in den Augen det
Ielt wicder gum ehrlichen Viann ju werden.

Carlos. Sum Feufel, bift du Findifch ges
worden!  IMan fpithet div dochimmeran, daf
bu cin Gelehrter bift, —  Dich fo bethdren
ju laffen, fichit du nicht, daf das-ein einfifz
tig angelegter Plan ift, um- dich in8 Garn ju
fprengen ?

Clavigo. = Jein, Carlos, er will die Heus
rath nict, fie find dagegen, fie will nichts von
mic hoven. :

Carlos. Das ift die vechte Sobe.  Nein,
guter Freund, nimm miv’s nicht ubel, ich hab
wobl in Komddien gefehen, dap man cinen
fandjunfer fo geprellt Hat

Clavige. Du befeidigft mich. I bitte,
jpare deinen Humor auf meine Hochieit,  Jeh
bin entfchloflen, Mavien gu Heuvathen.  Frevs
willig aud innevm Zrieb,  Meine qanze Hofz
nung, meine ganze Guffeligkeit rubht auf tem
,Gedanten, ihre BVergebung u erhalten, Und
pann fabr bin, Stolz! Un der Bruft dicfer
Yicben




Licben fiegt noch der Himmel wic vormals, allet
Rudhm, den idy erwerbe, alle Broje, 3u der
i) mich erhebe, witd mich mit doppeltem Ge-
fuhl ausfillen, denn das Madgen theil’s mit
mir, die mich jum doppelten Menfchen macht,
£eb wobl! ich muf'hin; ich muf die Gyifvert
wenigftens fprechen.
Carlog.  Warte nur bis nach Tifep.

Clavigo, Keinen Angenblicf,
(ab.)
Carlos. (ihm nadbfehend und eine  Meite

fdweigend) Da macdht wicder jemand einmal
einen dummen Streich,

(46:)
P ¥ ARV Y) AT O N
Dritter Aft,
Guilberts  Wobhnung,

Gopbic Guilbert.  Marie von Beaumars
dais.

mam’o Du haft Fhn gefehn? mie jittern

alle Glicder! Du Haft ihn gefehn? i

war nah an einer Ohnmadht, al$ ich porte, ec

fame,
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£ime, und du faft ipn gefeha®  Jein, ich
fann, ich werde, nein, ich fann ibn nie wieder
fehn. :
Sophie, Jeb woar aufer miv, al8 er hevein
teat; denn ady! fiebtich ibn nicht, wie du, mit
der vollfen, reinften, fchrefievlichfeen Yiebe?
$Hat mich nicht feine Entfernung gefeanft, ges
martert? — 1nd nun, den Riffehrenden, den
Reuigen ju meinen Fuffen. —  Schwefter!
ed ift fo wad Vegaubernded in feinem AUnblif,
in dem Zon feiner Stimme. Cr —

Marie. Nimmer, nimmermehr!

@ophie. Gr ift noch der Alte, noch eben
vas gute, fanfte, fublbave Hery, noch eben die
Heftigheit der Leidenfdhaft, noch eben die Ve-
gier, geliebt ju terden, und Das angftliche
matternde Gefihl, wenn ihm NReigung verfagt
wird.  Mlles! alfed! und von dir fpricht €,
Marie! mwie in jenen gliflichen Tagen der
feurigften Ceidenfchaft, e8 ift, ald tvenn dein
gutee Geift diefen Srvifchenraum pon tntreuund
Entfetnung felbft vevanlafit habe, unm das cin=
formige, {chleppende einer langen Befanntichafe
ju unterbrechen und dem Gefupl eine neue Leb-
faftigfeit ju geben,

Mavie,
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Marie. Du vedft ihm das Wort?

Sopbie.  Nein, Schefter, audh verfprad
id’s ibm nicht.  Jur, meine Befte, febich die
@achen, wie fie find.  Du und der Bruder,
ipr feht fie in einem alfzuromantifhen Lichte,
Du haft dag mit gar manchem guten Rinde gez
mein, daf dein Liebhaber treulos ward , und
dich verfies; und daf er wicderfommt, renig
feinen Fepler verbeffern, alle alte Hoffnungen
erneuern will —  Das ift cin Glif, das eine
andere nicht leicht von fich ftoffen wurde,

Marie. Mein Hery rurde veiffen!

Sopbie. b glaube dir, dev erfie Aus
genblit muf auf didy cine empfindliche Wit
fung machen — und dann, meine Befte, ich
bitte Dich, halt’ diefe Bangigfeit, diefe BVerle:
genbeit, die dir alle Sinnen ju nbermeiftern
jbeint, nicht fire eine Wirfung des Haffes, fie
feinen idermillen, dein Herg fpricht mebhe
firibn, af$ du e glaubft, und eben datum
teauft du dich! nicht, ihn wieder zu fehen, roeil
du feine Ruefehr fo fehnlich winfcheft.

Mavie, Sey barmbersig.

Gophie.  Du follft gliflichwerden. FHHI
idy, dafj du ihn verachteteft, daf ex Ddir aleich

gultig



Himae -

aliltig roare, wollt ich fein Wort toeiter rvepen,
foll er mein Angeficht nicht mehr fehen. Doch
fo, meine %icbe —  Du witft mir danfen,
dafi ich dir geholfen habe diefe angftliche Unbes
ftimmtheit Hiberwinden, die ein Seichen der ine
nigften Liebe ift.

Gouilbert. Buenfo.

Sopbie. Kommen Sie, Buenfo! Guilz
bert, fommen Sie! Helft mir diefer Klcinen
Muth einfprechen, Entfdhlofienbeit, jest, da e
gilt.

Buenfo. - Jch wollte, daf ich fagen diirfte,
nehmt ihn nicht wieder an,

©ophie. Buenfo!

QBuenfo.  Mein Hery wirft{ich miv im Leid
berum bey dem Gedanfen:  Gr foll diefen En:
gel nody Defifien, den ev fo fehandlich beleidigt,
den er an dag Grab gefhleppt Hat.  Und be-
figen? — warum? — twodurch macht er dag
all wieder gut, ag er verbrodhen Hat? —
Dafi er wicderfehre, daf ihm auf einmal bes
fiebt, ieder gu fefren, und ju fageu. ektmag
i fie, jest will ich fie. Suft al8 are diefe
trefliche Seele eine perdachtige Waare, dieman

D SR
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am Enbde dem Kaufer doch nodh nachmwivft, roenn
er euch fchon durch die niedrigften Sebote und
jubifches A6z und Sulaufen bis auf’s Marf ge-
qualt hat,  Nein, meine Stimme friegt er
nicht, und toenn Mariens Hery felbft fire ipn
fprache, —  IBicher pu fommen, und warym
Denn jet? — jent? — Mufte er tarten,
bis ein tapfever Bruder fame, Ddeffen Radpe ep
flechten muf, um wic ein Schulfnabe ju Ffom:
men und Aobitte ju thun? —  Ha! erift fo
feig, al8 er nichtdronirdig ift!

Guilberr. b vedet wie ein Spanier und
al8 wenn ihr die Spanier nicht fenntet,  IWip
{chroeben Diefen Augendlif in einer grdfern Ges
fabr, al8 ibr alle nicht febht.

Marie. Befter Guilbert !

Guilbert, I efre die unternehmenpe
Seele unfers Bruders, i) habe im Stiffen fei:
nem Heldengange jugefehn, und winfihe, dag
alles qut augfchlagen moge, wiinfhe, daf Ma-
vie fich entfchlieflen Fonnte, €lavigo ihre Hand
au geben, denn — ((Adyelnd) ihr Hers at er
doch. — '

Maries - 36 fend graufom,
Sopbis,
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Sopbie,  Hoe ihn! i bitte dih, Hoe
ihn!

Guilberr. Dein Bruder hat ihm cine Gps
flarung abgedrungen, die dich vot ben Augen
alfer TBelt echtfertigen folf, und die wird ung
oeedecben,

Buenfo, IWie?

Marie. O Gott!

Quitbert.  Ge frellte fieausin der Hofnung,
Dith ju Derwegen, . Bewegt er dich nicht, fo muf
er alles amwenden, um das Papier ju vernich-
ten, ev fanws, ev wird’s.  Dein Bruder will
e8 gleich nach feinee Raffehr von Yranjoues
drucfen und ausfiveuen. Feh fivchte, wenn
du beparreft, er toird nicht guriffehren.

Sopbie.  Licber Guilbert!
Marie. Y vergehe!

Builbert. Clavigo fann dag Papier nicht
austommen faffen.  Berroivfft du feinen Antrag
and er ift ein Mann von Epre, fo geht ev deiz
nem Bruder entgegen und einer von. bepden
bleibt; und dein Bruder frerbe oder fiege, e ift
verforen.  Cin Fremder in Spanien! Mbrs
“ Der Diefes geliebten Hiflings! —  Schwefter,

R 9
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es ift all gut, daf man edel denft und fiplt,
und fich und die Seinigen juGrunde ju ridten —

Marie.  Rathe mir, Sopbie, Hilf mip?
Guilbert. Und Buento, widerlegen Sie mich.

Buenfo. Er wagts nicht, ev furder fie
fein Qeben, fonft hatt er gar nidt gefchrieben,
fonft bot ex Marien feine Hand nicht an,

Guilbert. Defto fhlimmer, fo findet er
pundert, dic ihm ihren Arm feiben, Hundert,
die unferm Bruder ticfifch auf dem Wege das
Sebent vauben.  Ha! Buenfo, bift du fojung ?
€n Hofmann follte feine Wicuchelmbeder im
Sold haben !

DBuenfo. Der Konig ift grof undgut.

Guilbert.  Auf denn! Durch all die Mau:
ren, die ihpn umfchlieflen, die Wachen, dag
Geremoniel, und all'desd, womit die Hoffchran:
.gen ipn von- feinem Bolfe gefchicden Haben,
dringen Sie durd), und retten Sie ung, —
Wer fommt?

Clavigo Fommt.
Clavigo, Scb muf! Jch muf!

SNarie. (thut einen Sdhrey und faue Sophien
in bie Avme) ' ; 4
G-
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@Opbie. Graufamer, in toelhen Juftand

becefeien Sie ung.  (Guilbert und Buento treten
aibr.)

Clavigo. Fa Sie if’s! Sieift's! Und i
bin €lapigo, —  Hoven Sie mich, Befie,
oenn Sie mich nicht anfehen wollen.  Zu der
Reit, da mich Guilbert mit Freundlichfeit in
fein Haug aufnahm, da ich ein armer unbedeus
tender Sunge tar, bda ih in meinem Herjen
eine uniibertoindliche Leidenfchaft fiie Sie fihite,
wat’s da Verdienft an mir?2 Obder war’s nicht
pielmehr innere Uebereinftimmung der Ehavafs
teee, geheime Suneigung deg Heryens, daff auch
Sie fie mich nicht unempfindlich Oficben, daf
ich nach einer 3eit miv fchmeicheln fonnte, Died
$Hery gang ju befigen?  Und nun —  bin ich
nicht ebenderfelbe? Sint Sie nicht ebendiefelz
be? Warum follt ich niche hoffen dircfen? Warz
um nicht bitten ? Wollten Sic einen Freund, eiz
nen Gelichten, den Sie nach etner gefabrlichen
ungliflichen Seeveife lange fiir verlohren ges
adtet, nicht wicder an Shren Vufen nehmen,
wenn et unvermuthet toicderfame, und fein ges
vettetes Teben ju Shren Fiffen legte? Und bin
ich teniger auf einem frliiemifchen Meeve diefe

D3 it
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Jeit gefchrocbet, find unfere Seidenfchafien, mit
denen wiv im ewigen Streit leben, nidyt {chrde:
liher, unbeywinglicher, al8 jene Wellen,
die Den Ungliflichen fern von feinem Vater:
lande vevfdlagen? Mavie! Mavie! Wie Fon-
nen Sie mich Haffen, da ich nie aufgehdet pa-
be Sie zu licben? Mitten in allem Taumel,
durch all den verfuhrerifchen Gefang der Gi=
telfeit und des Stoles, hab i) midy!immer
jencr feligen unbefangenen Sage erinnert, die
ich in gluflicher Ginfchranfung su Shren Fif:
fen gubrachte, da toit eine Reihe von biihens
den Ausfichten vor ung geleat fahen, —  Und
nun, warum wollten Sie nidht mit mic alled
erfullen, was wir hoften? Wollen Sie dags
G deg Lebens nun nicht ausgeniefen, tocil
ein difterer Jwifchenvaum fich unfern Hofnun:
gen eingefchoben hatte?  Fein, meine Liche,
alauben Sie, die beften Freuden der Welt find
nicht gang vein, die hocbfte Wonne wird audy
durch unfere Leidenfcbaften, durd) dag Sehie
fal unterbrochen, wollen wir ung beflagen, daf}
e8 uns gegangen ift roie allen andern, und wolz
len wir ung ftrafbar machen, indem wiv diefe
Gelegenbeit von ung froffen, all das Berganz
gene herjuftellen, eine jerriittete Famiie wicder

aufz
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aufsuridhten, die heldenmuthige That eines edlen
Bruders gu belohnen, und unfer eigen Glirck
auf etvig su befeftigen 2—  Meine Freunde! um
dieid’s nicht verdient habe, meine Freunde, die
e3 fepn miffen, roeil Sie Freunde der Tugend
find, su dev ich rirffehre, verbinden Sie Fhr
Sleben mit dem meinigen.  Mavie! (ev wicft
fidy nieder) Mavie! Kennft Du meine Stimme
nicdhe mehr? vernimmft Du nicht mehr den Ton
meines Herzend 2 Mavie! Marvie!

Marie. O Clavigo !

Clavigo. (ipringt auf und faft ihre Hand mit
entzticEenden Kiiffen) Sie vergiebt miv, Sieliebt
mich! (e umarme den Guilbert, den Buento)

Sie liedt mich noch ! O Marie, mein Hery fagz
te mir’s! b hatte mich su Deinen Firffen twer:
fen, ftumm meinen Schmery, meine Reue auss
weinen wollen, Du hatteft mich ohne Worte
verfianden, toie id) ohne Worte meine Berges
bung erhalte. Nein, diefe innige BVerwandts
fchaft unfever Geelen ift nicht aufgehoben ; nein,
fie vernehmen cinander noch twie ehemals, too
fein faut, fein IBinf ndthigroar, um die inners
ften Betwegungen fich mitgutheilen. Marie —
Maric — Matie, ——

D 4 Beau-




DBeaumardyais, (tritt auf.)
Ha!
Clavigo. (ibm entgegen flicgend)  Mein
Bruder!
Deaumarchais.  Du vergiehft ifhm?2
Mavie. Laft, laft mich! meine Sinnen
vergebn.  (Man filhre fic weg.)
DBeaumarchais,  Sie hatibm vergeben?
Duenfo. G3 fiet fo aug.
Beaumardyais. Du perdienft dein Glig
nicht.
Clavigo, Glaube, daf idh’s firple,
Gopbie, (Fommt gueiket)  Sie vergiebt ifm.
€in Strobhm pon Thranen brady aug ihren Aus
gen. G foll fich entfernen, vief fie febluchfend,
vaf ich mich erpole! 3b vergeh ipm, —
Ay Schtefter! rief fie, und fiel ‘miv um pen
Hals, woher meiff er, daf ih ihn fo fiepe 2
Clavigo. (i die Hand Fiffend) Sch pin
i’ﬂ" glaffichfre Menfch  untey der 'Gonne.
Wein Brydep 1
‘Iicaumarcf)ais. (umarmt ifn)  Von Hers
ien dent. . Obich Gue fchon fagen muf: noch

- fann

—




fann ich Guer Freund nicht feyn, norf) fann ich
Cudy nicht ficben.  Und fomit feod Thr dee
Unftige und vergefien fep alfesd! '\m Bapier,
Das ihyr miv gabt, hier ift’s (ev nimmes aus der
Dricftafdye gerreif’s und giebts ihin Hin.)

Clavigo. Seb bin der Curige,  ewig dev
Curige.

Gopbie. b bitte, entfeent Cuch, daf
fie Cure Stimme nicht ()mt, daf fie fich bevus
higt.

Clavigo. (fie tings nmarment)  8ebt mof !
gebt wohl! —  Taufend Kifie dem Engel,

(ab)

Beaumardyais, 8 mag denn gutfepn, ob
idh gleich winfchte, e8 wave anderd. ((ahelnd)
€3 ift dodh ein gutheryiges Gefchdpf, fo ein
Madchen —  Und, meine Freunde, auch
muf ich’8 fagen, ¢ war gany der Gedanfe, dep
Wunjch unfers Gefandten, daf ibm Marie ver:
geben, und daf eine qlx(hu)c puua Diefe
perdriiftiche Gefehichte endigen mbge,

Guilbert.  Miv ift audh wicder gan; wohl.
D5 Buen:




Buenfo. Crift Cuer Schivager, und fo Abdiey !
Sbhr febt mich in Curem Haufe nicht wiedey,

Beaumarchais, Mein Hevr!
Guilbert. Buenfo!

DBuenbo. b Ha ihn nun einmal 6is ang
jungfte Gericht.  Und gebt Acht, mit was fie
cinem Menfchen ihr u thun Habt.

(ab.)

Guilbert.  Gv ift ein melancholifcher Un:
aficfévogel,  Und mit der Reit 14ft er fich doch
wicder bereden, mwenn er fieht, ¢8 geht alles
aut.

Beaumardhais. Doch toar’s fibereilt, daf
i ihm das Papier juriicfgab.

Guilbert, Lafit! Laft! Keine Grillen.
(ab.)

(e 2s )
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T e
2N 22 e 2 D 2 e

Bievter 2AfL.
Glapigos IBohnung.

Carlos.

@s ift 106lich, daf man dem Menfchen, der
durch Verfhwendung oder andere Thors
beiten geigt, daf fein BVerftand fich verfchoben
hat, von Amtsroegen BVovminder fesir.  Thut
Das die Obrigheit, die fich doch fonft nicht viel
um und befimmert, wie follten wit’s nicdht an
einem Sreunde thun!  Clavigo, du Dbift in
fibefn Umftanden! RNoch hoff ich! Und wenn
du nur noch Dalbtoeg lenffam Dbift twie fonfts
fo ift’8 eben noch Jeit, dich vor einer Thovheit
au bewahren, die bey deinem febhaften empfindz
lichen Ghavafter, dag Glend heinesd ebend maz
chen, Dich vor Der Seit in’s Grab bringen mu,

Gr fommt.

Clapigo. ~ (nachdentend)
Clavigo, Guten 2ag, Carlog.

Car! 08 Ein fehmermuthiaed, geprefres gus
ten Rag!  Sommft du in dem Humor von deiz

or Draut?
Cla:




Clavigo. @8 ift ein Engel! €8 find vors
trefliche Menfchen !

Carlos. Shr werdet doch mit der Hochjeit
nicht fo fehr eifen, daf man fich nodh ein Kreid
drauf Fann fticen lafien?

Clavigo. Schers oder Cenft.  Bey unfe,
rer Hochyeit werden Feine geftifte Klcider pava;
diren.

Carfos. b glaubs toobhl,

Clavigo. Das Bergnugen an ung felbf,
die freundfchaftliche Harmonic follen der Prunf -
diefer Feverlichfeit fepn.

Carlos. Shr toerdet eine frille Fleine Hoch-
jeit machen ?

Clavigo. ie Menfchen, die fiuhlen, daf
ihe GG gany in ibnen felbft berubt.

Garlog. Sn denen Umftanden ift e reche
aut.

Clavigo, Umftanden!  Wag meinft du
mit den Umftinden?

Carlos, Wie die Sache nun freht, und fiegt,
und fich verhalt.

Clavige. Hdve, Carlos, ichs fann den Ton
0eg




bes Rikhalts an Freunden nicht augfichen.
b oei€, du bift nicht fiie diefe Heuvath, deme
ohngeachtet, wenn du etivas dagegen ju fagen
haft, fagen willft, fo fag’s gevade ju. Wie freht
denn die Sache 2 wie verhalt fie fich?

Carles. ©8 fommen einem im Seben mehe
unermartete tounderbave Dinge vor, und e waz
re fcbtimm, wenn alle im Gleife gieng, man
hatte nichts, fich pu peroundern, nichts, die
Sbpfe jufammen 3u frofen, nicdts, in Gefells
fchaft su verfhneiden.

Clavigo. Auffehn wird’s machen.

Carlos. Des Clapigo Hochjeit! dasd ver:
ftebt fich.  Wie manches Madehen in Madrid
bacet auf dich, offt auf dich, und wenn du
ipnen nun diefen Streich fpielft?

Clavigo. Das ift nun nidt anders.

Carlos. Sonbderbar ift’s, Jcb habe toenig
Manner gefannt, die fo grofen und allgeweiz
nen Gindruf auf die Weiber machten, ald du.
Unter alfen Gtanden giebts gute Kinder, die
fio mit Planen und Ausfichten befchaftigen,
dich habhaft ju twerden. Die eine bringt ihre
Schonbeit in Anfiplag, die ihren Reichthum,
ibren




ihren Gtand, ihren Wik, ihre Berwanbte,
$Bas frieq ih nicht um deinetwillen fiy Com=
plimente. Denn warlich, weder meine Stumpfz
nafe, noch mein Krausfopf, nod meine befanns
te Berachtung der Weiber fann miv fo wag juz
sichen,

Clavigo. Du fpotteft

Carlos. Wenn ich nicht {hon BVorfhlage,
Yntrage in Handen gehabt hatte, gefhrieben
von eignen gartlichen frizlichen Pfdcgen, fo unor:
tographifch, alé ein originaler Yiehegbrief eines
Madchen nue fepn fann,  Wie manche hitbfche
Duena ift miv bey der GSelegenheit unter die Fin
ger gefommen !

Clavigo,  Und du fagteft miv von alfem
dem nichts ? -

Carlog,  Weil ich dich mit leeven Grillen
niche befchaftigen toollte, und niemalg vathen
fonnte, daf du mit einet eingigen Cenftgemacht
patteft. O Clavigo, i) habe dein Sehiffal im
Hevzen getragen, rie meincignes ! idy habe Feiz
nen Freund al didh, Ddie Menfchen find mie
alle unertraglich, und du fangeft auch an, mic
unertraglich gu twerden ?

Clavigo, I bitte dich, fen rubig.
ars




Rtz 63

Carlog. Brenn einem dad Haus ab, dav:
an er zehen Sahre gebauet hat, und fehict ihm
einen VWeidhrvater, der ihm dic chriftliche Geduld
empfiehlt. —  Man foll fich fue niemand ine
tevefiven afg fie fich felbft, die Menfehen find
nidht werth ——

Clavigo. SKommen deine feindfelige Grillen
tieder ?

Carlos. Wenn ich aufs neue gany drein
verfinfe, toer ift febuld dran ald du? b fags
te su miv: was foll ihm jent die vovtheilhafies
fte Heurath, ihm, der e8 fiir einen gerdhnliz
chen Menfchen tocit genug gebracht hatte, aber
mit feinem Geift, mit feinen Gaben ift e8 unvers
antroortlich — ift e8 unmoglich, daf ev bleibt
tas er ift. =  Scb machte meine Projefte.
@3 giebt fo toenig Menfchen, Ddie fo unters
nehmend und bieafam, fo geiftooll und fleifig
augleich find, Cr ift in alle Fachergevecht;.als
Archivariug Fann e fich fchnell die wichtigfien
Kenntniffe everben, er wicd fich nothwendig
madyen, und lafit eine Beranderung vorgehn, fo
ift ev Minifter.

Clavigo. I geftebe dic, dag twaven oft
audh meine Traume,
Cars




Carlog. Frdume! So gewiff ich den Fhurn
erreiche und ecflettere, roenn ich darauf [(odge:
be, mit dem feften Borfage, nicdht abjulaffen Hig
id) ihn crftiegen hHabe, fo gerwif hattefe du queh
alle Schroirigteiten ubertounden.  Und hernady
rar miv fir das ubrige nicht bang gerefen.
Du haft fein Bermdgen von Haufe, defro beffer!
das hatte dich auf die Erwerbung eifviger, quf
die Grhaltung aufmerffamer gemacht.  Und
wer am ol figt, ohne veidh ju werden, ift ein
Pinfel.  Und dann feh ich nicht, warum das
Land dem Minifter nicht fo gut Abgaben fehuldig
ift, aiddemKonig, Diefer giebt feinen Namen
ber und jener die Kerafte.  Wenn ich denn
mit afl dem fertig toar, dann fah ich mich erft
nach einer Parthie fir dichum.  Feb fah maneh
ftolye8 Haus, das die Augen uber deine Ab-
Funft jugeblinft hatte, “mandhes dev reichften,
pas dir gern den Aufroand deines Standes ver-
fchaft Haben wiicde, nur an der Herrlichfeit
des pwepten Konigd Theil nehmen ju dir
fen — und nun —

Clavigo. Du bift ungerecht, du fetseft meiz
nen gegentwartigen Suftand ju tief Herab; und
glaubft du denn, baff ich mich nicht toeiter treiben,
nicht auch noch machtigere Shritte thun Fanné

ars




Clapigo. Lieber Freund, brich du ciner Pilanz
3¢ Dag Hery aus, fie mag hernach treiben und
teeiben ungablige Nebenjchdslinge, €8 giebt viels
leichteinen ftacfen Bujch, aber der ftole fonige
liche Wuchs des evften Schufles ift dabin. Und
denfe nur nicht, daf man dicfe Heuvath bey
Hofe gleichgtltig anfehen witd.  Haft du vers
geflen, was fir Manner dir den Umgang, die
Lerbindung mit Mavien midriethen, haft du verz
geffen, roer div, den Flugen Gedanfen eingab,
fie 3u verlaffen? Soll ich div fic an den Fingern
hergehlen?

Clavigo. Der Gedanfe Hat mich anch fehon
gepeinigr, Daf fo wenige diefen Schritt billigen
werden. :

Carlos. Keiner! Und deine hohen Freunde
follten nicht aufgebracht fepn, daff du, obne
fie 3u fragen, ofne ihren Rath dich fo gerade
ju hingegeben Haft, wie cinunbefonnener Knabe
auf dem Marfte, fein Geld gegen wurmftidhige
Jiffe wegmirft? o

Clavigo. Das ift unartig, €Carlog, und
nbertrieben.

Carlos,  RNicht um einen Jug. Denn daf

ciner aus Leidenfchaft cinen feltfomen Streich
¢ madt,
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madbt, as faf i¢h gelten.  Gin Kammermad-
chen ju heurathen, teil fie fchon iftwie cin Gn:
gel! Gut, der Menfhwird getadelt, und doch
benetden ihn dic Leute,

Clavigo, Die Yeute, immer die Leute,

Carlos. Du weifit, ichfrage nicdht angftrich
nach andrer Bepfall, Doch das ift ewig wapy:
toer nichts fie andeve thut, thut nichts fie fich,
und wenn die Menfdhen dich nicht beroundern,
odet beneiden, Dift du auch niche glicflich.

Clavigo,  Die Welt urtheilt nach dem
Scpeine.  O! wer Maviens Hery befiny, ift ju
beneiden!

Carfos,  as die Sacbe ift, fcheint fie auds.

~ ber freplich dacht ich, Daf Das verborgene Duq-

fitaten fepn mufien, die dein GME beneidens:
werth madhen, denn roag man fo mit feinen
Yugen fieht, mit feinem Menfchenverfrande
begreifen fann ~—

Clavige, Dutvillfe mich ju Grunde richten.

Carlos. - 2Bie ift Dad jugegangen? roird
man in der Stadt fragen. Wieiftdas jugegan-
gen? feagt man bey Hofe. Um Gottesmwillen,

woi¢ ift Dad gugegangen? Sie ift arm, obne.

Stand,
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Stand, hatte Clavigo nicht einmal ein Abentheuer
mit ihr gehabt, man wifte gav nidt, daf fie
in dev MWelt ift,  Sie foll avtigfeyn, angenehm,
witig! —  Ber wird darum eine Frau nehs
men? das vergeht fo in den evften eiten Ded
Gheftands.  Uch! fagt einer, fie foll {chdn fepn,
reizend, quénehmend fhon. — - Da ifY's zu
Degreifen, fagtein andever, —

Clavigo. (wird verrwitet, ihm entfahue cin'ties
for Senfzer)  APH!

Carlos. Sddn? O! fagtdie eine, e8geht
an! b Hab fie in fechs Jahren nidht gefedn,
pa fann fich {hon 1as verandern, fagt cine an:
dere.  Man muf doch Acht geben, ev twird fie
Bald produciven, fagt die dritte.  Man frage,
man guctt, man geht ju gefallen, man wartet,
man ift ungeduldig, evinnert fich immer des ftols
sen Clavigos, dev fich nie Offentlich fehn lies,
ohne eine ftattliche, heveliche, hHochaugige Spaz
pierin im Friumph aufjufihren, deren volfe
Bruft, ihre blahenden Wangen, ihre Heiffen Aus
gen, all, alles die $Belt vingd umber u fragen
fbien 2 bin ich nicht meines Begleiters wevtly 2
und dieinihrem Uebermuth den feidnen Schlepp=
gof fo weit hinten qus in Wind {egeln lief, als
moglich, wm ihre Eefheinung anfehnficher und
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wirdiger ju machen? —  Und nun erfcheint
der Here — und allen euten verfagt das Wort
im Munde — fommt angejogen mit feinex trip-
pelnden, Eleinen, hohlaugigen Frandfin, dev die
uszehrung aus allen Gfiedern fpricht, twenn
fie gleich ipre Todtenfarbe mit weis und roth
uberpinfelt hat. O Druder, ich werde rafend,
ich faufe davon, wenn mich nun dic Leute ju
pacfen friegen, und fragen und quaftioniven,
und nicht begreifen fonnen —=

* Clavigo (ifn bey der Hand faffend) - Mein
Freund, meinBruder, ich bin in einer fchrdflichen
fage. b fage Div, idy geftehe dir, id ers
fcbrak, al8 ich Marien tviederfah! Wie entftellt
fie ift, — tie bleich, abgesehet. O das it
mein, meine Schuld, meiner Vervatheren! —

Carlos. Pofien! Grillen! Sie barte die
Sdwindfucht, Da dein Roman nodhy fehr im
Gange war. I fagte di’$ taufendmal,
und — aber, ihr Licbhaber Habt feine Augen,
feine Rajen. Clavigo,esift fchandlich ! fo alles, al-
fes juvergeffen, eine franfe Frau, die div die Peft
unter deineStachfommenfdaft bringen 1icd, daf
alle deine Kinder und Enfel fo in gewifien Jahs
ven hoflich ausgeben, wie Bettlerslampgen. —
GinMann, der Stammoater einer Familie g‘el)n
fonn.




gonnte, die pielleicht Fianftig — b toerde
noch nareifch, der Kopf vergeht mir.
Clavigo. Garfos, was foll ich dir fager,
al$ idy fie wicberfah; im erften Saumel flog
iht mein Hery entgegen — und ach ! — dader
portiber war — Mitleiden — innige tiefe Er-
barmung fidfte fie mic ein: aber ficbe—sfieh!-
¢$ toar, al8 wenn mir in der warmen Su(le det
Kreuden, die falte Hand deg Todes ber’n Nas
cen flihre. b fivebte munter ju fepn, wieder
vor Denen Menfchen, die mich umgaben, den
Ghflichen u fpiclen, ¢8 war alles vorbey, als
fes fo freif, fo dngftlich! Waven fie weniger
aufier fich gewefen , fie muftens gemerft haben,

Carfog, Holle! Tod! und Teufel, und dw
willft fie heurathen?

Clavigo. (fteht gany in fich felOf verfunten,
ofne zu antrwovrten)

Carlog, Du bift hin! ven(a{)\:m auf ewig.
£eb ohl, Bruder! und laf mich alles vergef:
fen, (af mic) mein einfames Seben nocd fo auss
fnividhen, fiber Das Sehifjal deiner BVerblens
pung, Hal das all alt! fich in den Augem
der TWelt verachtlich ju machen, und nidyt einz
mal Dadureh eine chbenfcbaft, cine Begierde
G 3 " befries




befriedigen , dir muthiwillig eine Krantheis 2
gieheny, die, indem fie deine innern Krdfte yn:
tecgradt, dich gugleich. dem bl der Menfdhen
abfchenlich madht.

Clavigo. Garfos! Garlos!

Carfog. IBacft du nie geftiegen, um nje
su fallen! Mt relchen Augen werden fie dag
anfehn ! Da ift der Druder, werden fie fagen!
bag muf ein braver Kerl feyn, der hat ihn in’s
Bofehorn gejagt, er at fich nidht getraut, ibme
die Gpite qu bieten. Ha! werden unfre fhma-
dronivende Hofjunfers fagen, man fieht immer,
vaff ev fein Cavalier ift; Pah! ruft einer, und
ruft den Hut in die Angen, der Franjos hatte
miv fommen follen, und patfcht fich auf den
Baudy; ein Kerl, der vielleicht nidht wertph
ware, dein Reitfnedht ju fepn,

Clavigo.  (ber in dem Augbrudy der eftigften
Dedngftigung, mit einem Strohm ven Thrdnen,
bem Qarlos um den Dal fal) Rette midh!
Sreund! mein Befter, vette mich!  Rette mich
von dem gedoppelten Meineid, von der unibers
felicren Schande, von mit felbft, ich vergephe!

Carlos.  Armer! Glender! b hofte, dies
fe jugendlichen Rafevepen, diefe ftiirmenden Thras
nen,
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nen, diefe verfinfende Wehmuth follte vornber
1enn, idh hoffte, dichalé Mann nicht mehr evfchirt:
tett, nidst mehr in dem beflemmenden Fammer ju
feben, den du ehemals fo oft in meinen Bufen
auggeweint haft.  Crmanne dich, Clavigo, evs
manne dich!

- Clavigo.  %af mich weinen! (ev wicft fich
n einen Seffel)

Carlos,  LWeh dir, daf dueine Babhn betves
ten Daft, die du nicht endigen wirft!  SNit deiz
nem Hevjen, deinen Gefinnungen, die einen vus
higen Biirger gliflich machen wirden, muftefe
du den unfeligen Hang nach Gedffe verbinden !
Unb rad ift Grofie, Clavigo ? Sich in Rang und
Anfehn wber andeve ju erheben?  Glaud ef
nicht!  Wenn dein Hery nicht grofier ift, als
anderer ihr’s;  twoenn du nicht im Stande bift,

dich gelaffen fiber BWechaltniffe Hinaus su feten,

die einen gemeinen Menfchen dngfiigen wirden,
fo bift du mit all deinen Vandern und Sternen,
bift mit der Kvone felbft nur ein gemeiner Mienfd.
Saffe vidh, Gevubige dich.

@Iabigo. (vichtet fich auf, fieht Carlos anty
and veicht ihm die Hand, die Carlos mit Heftigs
feit anfaft)

Cavlos.,  Muf, auf mein Fround! tmd ent:
¢4 feblick




feblicfie dich.  ieh, ich will alles bey Seite fez
fien, id) will fagen, bie liegen jroen Borfdhiage
auf gleichen Schaalen, entrweder du beuratheft
Mavien, und findeft dein GLIE in cinem fillen
burgerlichen Seden, in den rubigen hiusfichen
Sreuden; obder du flprft auf der ehrenvollen
Babn deinen Lauf weiter nacy dem naben Kies
e — S will alles bey Seite feien und rifg
fagen, bdie Bunge freht inne, e8 fomme auf dei:
nen Entichluf an, toelche von bepden Schaalen
ven Aus{chlag haben foll ! Gut! Aber entfchliefz
fe bih) —  ©8 ift nichts erbirmlicher in der
Welt, al8 ein unentfchloffener Menfch, der jvis
fdben soeen Empfindungen fdhroebt, gern bepde
vereinigen mochte, und nicht begreift, Daf feine
anbdere Beveinigung ihrer mdglich ift, als eben.
der weifel, dielinruhe, die ihn peinigen. Auf,
und gieb Mavien deine Hand, handle af8 ein
ehelicher Kerl, der dad GIUE feines Lebens feis
nen Worten aufopfert, de e8 fir feine Phiche
acbtet, was ev verdorben hat, wieder gut zu
machen, der auch den Kreis feiner Yeidenfchaf=
tenund Wirkfamfeit nic weiter qusgedreitet hat,
al8 Daf er im Stande ift, alles wicder gut 3u
madjen, ™as ex verdorben Hat: und fo geniefie:
vas GIUF ciner rubigen Befchrantung, den $f¢9£
a
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fall eines bedacbtigen Gewiffens und alle Seligs

feit, die denen Menfchen gewabrt ift, die im

Stande find, fich ibr eigen GLuf ‘und die Freus,
den der Shrigen ju machen. —  Eutfchlieffe

dih, fo will iy fagen, du Dift ein ganger
Kerl —

. Clavigo, @inen Funfen, Carlos, beinet‘

Siavte, deines Muths,

Catlos. G fdhlaft in div, und ich will Hlas

fen, bi8 er in Flammen fhlagt. Sieh aufder
andern Seite dag GINF und die GBrdffe, die didh
evoarten.  §eb will div diefe Ausfichten nicht
mit Dichtevifchen bunten Facrben vormablen, ftel
1é fie div felbft in Der Lebhaftigfeit Dar, wie fie
in voller Klavheit bor deiner Seele ftunden, che
der frandfifhe Strudelfopf dir die Sinnen vers
wivete,  Aber auch da, Clavigo, fey ein.gans
ser Kerl, und mache deinen Weg fteald, ohne
vechts und [infé ju fehen. Moge deine Seele
fich errocitern, und die Gervifiheit des grofien Ge:
fithi8 fiber dich Fommen, daf apfierordentliche
Menfchen eben auch davin aufferordentliche Mens
fcben find, weil thre Pichten von den Pfichten
es gemeinen Menfchen abgehen; daf der, defz
fen 2Werf o8 ift, ecingrofes Gange qu fberfehen,
ju regieren, 3u erhalten, fich Feinen Boewurf ju
¢ s machen
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macben braudt, geringe Verhaltnifie vernachs
lafiiget, Sleinigbeiten dem IBoh! deg Gangen
aufgeopfert ju haben.  Shut dag der Schdpfer
in feinee Natur, der Kbnig in feinem Staate;
wavum follten wie’s nidht thun, um ihnen dpns
fich 3u twerben?

" Clavige.  Catlos, id bin ein Fleiner
Menfch. :

Carlos. Wi find nidt Flein, wenn Um-
frande ung ju fhajfen machen, nur twenn fie ting
uberwaltigen.  RNoch einen Athemzug, und du
bift roieder bey Div felber.  Wicf die Refee ei-
ner ecbarmlichen Leidenfchaft von div, die dich
in_jegigen Zagen eben fo renigfleiden, alsdag
graue Facfgen und die befeheidene Miene, mit
derren du nach Madeid famft,  Was das Mab:
chen firr dich gethan hat, baft du ifr lange ge-
fohut; und daf du ihr die erfte freundiiche uf:
napme fhuldig bift —  Oh! eine andere hate
te um dag. Bergnugen deines Umgangs eben fo
viel und mehr gethan, obne folche Pratenfionen
su madhen, — und wicd div einfallen, deinem
Scyulmeifter die Halfte deines Bermdgens ju ges
ben, toeil ev Dich vor drevfig Sahren das Ab ¢
gelehst bat.  JNun, Clavigo!

Cla-




Clavigo. Dad ifi all gut, im Ganjen magft
du Redht haben, ¢8 mayg aljo feyn; nurmwie hel
fen wir ung qus der Verwivrung, inder wiy fte:
den? Do gieb Rath, da fhafi Hilfe, und
dann rede,

Carlog. Gut! Du willfe alfo?

Clavigo. Mach mich Fonnen, fo twill ich.
S habe fein Nachdenfen; hab’s fur mid.

- Carlos. . %ffo denn.  Suerfe gehft du, den
Peren an einen dritten Ot ju befcheiden, und
alédann forderft du mit der Klinge die Grila-
rung uraf, die du gesrungen und unbefon=
nen auggeftellt haft.

Clavigo.  Seb bab fie fhon, er gerrif und
gab mit fie,

Carlos. Jreflich, Sreflich! Schon den
Sdritt gethan —  und du haft mich fo lange
reden faffens —  Alfo fhager! Du fdreibft
ihm gang gelaffen: ,Du féndeft nicht fur gut,
feine Schwefter gu heurathen, die Urfache Ednns
te ev erfahren, wenn er fich Heut Nadht, von
cinem Freunde Degleitet, und mit beliebigen
9Baffen verfehen, da oder dovt einfinden wollte.
Und fomit fignict, ,, ==  Komm, Clapigo,
fchreib
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fcbreib dag. e bin dein Secundantund — ¢
mitfite mit dem Zeufel jugehen, —

Clavigo. (®ceht nady bem Zifhe)

Carlos, * Hore!  Gin Wort! Wenn ic’s
fo vecht bedenfe, ift dad ein einfaltiger BVor=
fcblag! TWer find wir, um uns gegen einen aquf:
gebrachten Abentheurer ju wagen?  Und die
Auffdhrung ded Menfhen, fein Stand, vers
dient nicht, daf wir ihn fir unfers gleichen
achten, .~ Alfo bor mich! Wenn iy ihn nue
peinlich anflage, daf er heimlich nach Mabrid
gefommen , fich bep dir unter cinem falfchen
Napmen  mit  einem  Helfershelfer anmels
den laffenn, Dich ecft mit freundlichen Worten
vertraulich gemadht, dann dich unvermuthet
ubecfallen, eine Grflarung div abgendthigt und’
fie ausjuftreucn weggegangen ift,  Das bricht
ifm den Halg, ev foll erfahren, 1as das peift,
einen Spanier mitten in der burgerficyen Stuf)e
iu befehden. ‘

Clavigo, Du haft Recht,
Carlog, Wenn wir nun aber unterdefion,

big der Procef ecingeleitet ift, bis dahin uns

der Herv noch allerley Streichen machen
fonns
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ghnnte, dag Gemifie fpielten, und ibn furg und
gut bey’m Kopf nahmen ?

Clavigo. S verftehe, und Fenn’ dich,
baf du Mann bift, e8 ausgufishren

. Carlog, Nun auch!  wenn iy, der idh
fbon finf und swangig Sehre mitlaufe, und
Dabep mar, da den erften unter den Menfcben
die Angfttropfen auf dem Gefichte frunden, wenn
i fo ein Poifenfpiel nicht entwicfeln wollte.
Und fomit (afe du mir frepe Hand, du brauchft
nicht8 3u thun, -nichtd ju f{dreiben  IWer
den Brubdee einftecfen 1aft, giebt pantomimifdh
au verfiehen, daf er die Schivefter nicht mag,

Clavigo. JNein, Carlos, es gehe wie e3
toolle, das fann, Das werd i) nicht leiden.
Beaumardbais ift ein oirdiger Menfd) und er
foll in feinem fcbimpflichen Gefangnifie vers
fbmachten um feiner gevechten Sache willen,
Ginen andern Vorfchlag, Carvlos, einen an:
bern.

Carlog, Pah! pah! Kindereyen!  MWie
oollen ihn nicht freffen, ev foll WwohI aufgelo-
ben und verforgt werden, und lang fann’s auch
nidht wabren.  Denn fiehe, wenn er fpiict, daf
6 Genft ift, friecht fein theatvalifcher Eifer gex
e wi
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tiff jum Keeus, ev feprt betust nad) Franfreich
juttf, und danft auf dag Hofichfte, wenn man
ja feiner Schwefrer cin jahuliches Sebalt quss
fegen will, warum’s ihm vielleidt eingig und
allein ju thun wat.

Clavigo. o feps denn! nur verfahre qut
mit ihm.

Carlos.  Sep unbeforgt —  Noch cine
Borficht!  Man fann nicht wiffen, wie’s ver:
fobwazt witd, wie er IWind friegt, und er
uberfauft dich und alled geht ju Grunbde.
Drum begied dich aus bdeinem Haufe, daf
aud) fein Bedienter teid, wohin,  Laf nue
vas nothigfte sufammenpacfen, b fehicke div
einen Burichen, der dir’s forttragen und dich
hinbringen foll, wo dich dieheilige Herrmandad
felbft nicht finden foll.  Fcb Hab fo ein paar
Mauslocher immer offen.  Adieu!

Clavigo. £eb wohl!

Carlos.  Frifh! Frifch! Wenn’s vows
Bep ift, Bruder, wollen wir uns Iaben.('8
ab)




Guilberts Wobhnung.

Sopbie Guilbert.  Marie von Beaumars
chais (mit Yrbeit.)

Marie. Soungeftiim ift Buenfo fort 2

Gophie. Das war natiielich. G lieht dich
und wie fonnte er den AnbIiF ded Menfehen ev
tragen, den er doppelt Haffen muf ?

Mavie,  Gr ift der befte, tugendhaftefte
Bieger, ben ich je gefannt habe. (ihe die Arbeit
geigend)  Mich dimft, ich mach s 02 ey
gieh das bicr ein und dag Enbde feck ich hinz
auf.  G8 witd gut ftehn,

Sopbhie. Recht gut.  Und ich will paille
Band ju dem Haubchen nehmen ; es Eleidt mich
feing befler,  Du lachelft?

Marie. b lache fber mich felbft.  Wip
Madehen find doch eine rounderliche Nation,
faum heben wiv den Kopf nur ein ‘wenig wie:

ver, fo ift gleich Pug und BVand, was ung
pefchaftigt.

Sopbie,
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Copbie.  Dad Ffannft du dir nicht nach-
fagen; feit dem Augenblif, da Elavigo dich vers
lied, war nidhts im Stande, bir cine Freude
3u machen. :

Mavie. (Fahre sufammen und fieht nady der
Thilve)

. Gopbie. $Bas haft du?

Marie. (Gefemme)  Jb glaudte, e8 Fame
jemand ! Mein armes Hery! O e wird mich
noch umbringen.  Fibl, wic ¢s fhlagt, von
dem feeren Schrecken.

Sophie. Sep rubig. Dufiehftblaf; ih
pitte dich, meine Liebe!

SMavie. (auf die Bruft demtend) €8 drirft
midy bier fo.— €8 fticht mich fo.— €8 wird
mich umbringen.

" Gophie, Sdhone dich.

~ Mavies &b bin ein narrifches unglifliches
Madchen.  Schmers und Freude haben mit all
ihrer Geralt mein armes feben untergraben.
S fage dir, €8 ift nue halbe Freude, daf i
ibn wicder habe. Jb werde das Gt wenig
genicfien ; vielleicht nicht, das mich in feinen.
Yrmen evtoattet.

Sopbie,




Sophie. Scehoefter, meine licbe Eingige?
Du nagft mit folcdhen Grillen an div felber.

Matie,  Warum foll ich wich betriigen?

Sopbie. Du bift jung und gliflich und
fannft alfeg Hoffen. :

Marvie, Hoffrung! O dev fiffe eingige
Balfam des Lebensd begaubert oft meine Seole.
Duthige jugendliche Traume fehroeben vor mir,
und begleiten die gelicbte Geftalt des Unvergleichs
fihen, Der nun wieder der Meine wird. O
Cophie, wic veizend ife er! Seit ich ibn niche
fah, Dat ev — ich weid nicht, wie ichs qus:
dricfen folf — e8 Daben fich alle grofe Gis
genfibaften, die ehemaldin feiner Befcheidenheit
vecborgen lagen, entwicfelt, er ift ein Mann
worben, und muf mit diefem reinen Gefiple
feiner felbft, mit dem er auftvitt, das fo gany
obne Stofy, obie Gitelfeit ift, e muf alle
Dergen wegreiffen, —  Und er foll der MNeis
nige werben? —  RNein, Schwefter, ich ar
feiner niche rweeth! —  1nd jeso bin i’ viels
tweniger !

Sopbie.  RNimm ihn nut ukd fen glitfs
fi. — I bbre deinen Bruper?

3§ Beaus




Beaumard)ais,
Wo ift Guilbert?

Sophie. e ift fchon eine Weile toeg, lang
fann er nicht mehr auéblcibcn.l

Mavie. Was paft 'du, Bruder 2 — ge.
fpringend und ihm um den Hals fallend) Eippey
Bruder, 1as haft du?

Beaumardjais, Nihts! €af mich, meine
Marie!

Marie. Wenn iy deine Mavie bin, o fag
mir, was du quf dem Hevgen hafe?

Sopbie. - %af ihn. DieManner machen ofe
Geficdter, obne juft was auf dem Devien 3u
baben. |

Marie.  Rein, nein. b fefe dein Ange:
ficht nur wenige Jeit; aber fhon drift e mip
affe deine Empfindungen aus, ich lefe jedes Ge-
fubl diefer unverftellten unverdorbenen Seele auf
deiner Gtirne.  Du haft etwas, das dich ftugz
gig macht. Nede, was if’s?

Beaumardhais.  C3 ift nichts, meine Fies
ben. b ofe, im Grunde if’'s nidyts, Clos
pigo =

Ma=
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Marie, Wie? :
Beaumardyaiz. b mat bey Clavigo, Gp
it nicht su Haufe. :

Copbhie,  lnd das vertwiret dich.

Beaumarchais. - Sein Pfoetner fagt; er foy
verreift, er wiffe nicht wobin, wiffe niemand,
wie lange,  Wenn er fich verlauanen fiefet
toenn er wurklich vevveifit ware! - Bosu. das?
Warum das?

Mavie.  Wir wolfen’s abwarten,

Beaumarchais.  Deine Junge figt. Ha!
Die DVlaffe deiner Wangen, das Jittern detnep
Glieder, alleg fpricht und jeugt, daf du dag
nicht abroarten fannft,  fiche Schwefter ! (ev
fagt fie in feing Avme) an diefem flopfenben,
angfilich bebenden. Hergen fhwdr ich dir.  Hiw
mich, Gott, dev du gevecht bift, Hdvet mich,
alfe feine Heiligen! Dy follft gerochen werden,
weniree — die Sinnen pergehn mir dber dom
Gedanfen, — wenn ep viiffiele, wenner doppel:
ten grastichen Meineids fich fehuidig machte, uns
ferd lends fpottete — Nein, ¢ ift, ed ift nicht
mglich, nicht mdglich— du folife gerochen wer-
Den. X

Sovbie,  Attes ju fritp, suvoreilig. Schon
iprer, ich bitte dich, mein Bruder.
’5‘ 2 9}2\]”’&',
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Marie.  (ferst fidh)
@L‘})L‘it. IBas haft du? bu wicft ohn-

1| madbtig.
sl avie. Mein, nein.  Du bift gleich fo
o beforgt.
i Sopbie,  (veidhyt ihr Waffer Nimm dag
Glas.

Mavie. Laff doch! wosu foll’8! — Run
meinetioegen, gieh her.

_ Beaumardhais, Wo ift Guilbert? wo ift
Buenfo? Sebick nach ihnen, i bitte dich. !
(@ophie ab,) }
Beammarchaig.  Wie ijt diy, Marie? '
Marvie. Gut, gang gut! Denfft du denn,
Bruder? — '
Beaumarchais, Was? meine Licoe !
Mavie. Ah!
Beaumarchais. Der Athem mwicd dic
fehroer.

Marie. Das unbandige Schlagen meines
Hevyens’ verfest miv die Luft.
B eau-
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Beaumardhais.  Habt jhr denn Fein Mittel 2
Brauchft du nichtd niederfchlagendes ?

Marie. b toeid ein eingig Mittel, und
davum bitt ich Gott fchon lange.

Deaumarchais,  Du follfi’s haben, undich
boffe, von meiner Hand.

Marie. Schon gut.

- Sopbhie fommt.

So cben giebt cin Courier diefent Brief ab,
er Fommt von Aranjoues.

Beaumarchais.  Das ift Das Siegel und
die Hand unfers Sefandten.

Sophie.  Febh Hies ihn abfteigen und einige
Gricifdhungen 3u fich nehmen , er wollte nicht,
toeil er noch mehr Depefchen Hatte.

Marie,  Willft du doch, Liede, dag Mads
gen nach dem Avyte fhicten ?

Sophie.  Fehit div wag?  Heiliger Gott!
was fehlt di? :

TNarie. Du wicft, mich angftigen, daf ich
sulet faum trave , ein Glag Waffer gu begeh>
ven — Cophie! — Bruder! —  Was ent=

& 3 hatt




Dalt der Brief? Sieh, toieer gittert! tvic ifn
aller Muth verlaft!

©opbie. Bruder, mein Bruder!

Beaumardhais,  qwirft fich fBradhlodin einen
Seffel und (45t den Dricf fallen)

©opbie. Mein Bruder! ~(Sie ebt den
Drief auf und lieft)

Marvie. Laf michihn febhn! ich muf — (fie
will aufftehn) Weh! Fcb fuple. 3 ift das
legte.  Schrefter, aus Barmbersigleit den fofs
ten fchnellen Todesftos ! — Erverrath uns! —

DBeaumardyais. (auffpringend) G verrath
ung! (an die Stivn fchlagend und auf die Bruft)
Hier! bier! e ift alles fo dumpf fo todt vor
meinet Seele, al8 hatt cin Donnerfdhlag meine
Ginnen gelapmt.  Mavie! Marie! dy bift
verrathen! —  Und id) ftehe hier! — By
bin~— wag— I febe nichts, nichts! Keiz
nen $Weg ! Keine Rettung (ev wivftfidy in Seffel)

Guilbert  Fommt.

©opbie. Guilbert! Rath! Halfe! Wie
find verlobren!

Guilbert, Weib!
Sopbie.
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Gophie. - Lies! Lies! Dev Gefandte mels
det unferm Bruder: Elavigo habe ihn peinlich
angeflagt, af8 fey e untec cinem falfchen Na=
men in fein Haus gefcblichen, Habe hm im
Bette die Piftole vorgehalten, habe ihn gejrouns
gen, eing fehimpfliche Grflarung ju unterfchreizs
ben, und twenn . ex fih nicht fhnell aus dem
Stnigeeiche entfernt, fo fchleppen fie ipn in’
Gefangnis, daraus vielleicht ihn gu befrepen,
der Gefandte felbft nicht im Stande ift.

Beaumarchais. (anffpringend) Ta fie follens!
fie follens! Sollen mich in’s Gefangnis flep-
pen. Aber von feinem Leichname toeg, von der
Statte weg, o ich mich in feinem Blute toer=
be gelet haben, — Ach! der grimmige, entz
fenliche Durft nach feinem Blute fullt mich gang.
Dank fep dir, Gott im Himmel, daff du dem
Menfchen mitten im glihenden unertraglichfters
eiden cin Labfal fendeft, eine Grquicfung.
IBie ich die dirftende Rache in meinem Bufeny
fuhle! wie aus der BWernichtung meiner felbft
aué der frumpfen Unentfchloffenheit mich das
peceliche Gefiht, die Begice nach feinem Bfute
hevausreifit, mich fber mich feldfe veifit! Raz
he! Wie miv's wobhl ift, tvie alled an mit

% 4 nad
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nach ihm binftvebt, ihn ju faffen, ihn ju per:
nichten. 2

Sopbie.  Du bift fivcpterlich, Bruder,

DBeaumardhais.  Defto beffer, — Ach!
Keinen Degen, Fein Geroehr! mit diefen Hanz
den will ich ihn erroftrgen, daf mein die Won,
ne fep! Gang mein eigen das Geflhl: idy hap
ibn vernichter,

Marie,  Mein Herz!  Mein Hery !

Beaumardhais, b hab i) nicht retten
fonnen, fo follft du gerochen werden. R
fchnaube nach feiter Spur, meine Sabne gelii
fte’s nach feinem Sleifhe, meinen Gatmen
nach feinem Blute. Bin ich ein rafendes Thier
geworden ! Miv gliht in jeder Ader, mir juft
in jeder RNerve die Begier nach ihm, nach ihm! —
Scb roirde den ewig baffen, der mix ibn jest
mit Gift vergabe, der miv ihn meuchelmdrde-
rifch aus dem Wege raumte, 9 biff miv, Guil:
bert, ibn auffucden! Wo ift Buenfo? belft
mir ibn finden.

Guilbert.  Rette dich? Rette dich! dur ife .
aufier dir.

Mavie.  Fliehe, mein Beuder !
Beaus=




Beaumardyais.  RNein, Hab ich, ihn, ich
mug ibn paben! O hatt ich ibn driiben fbey
dem Meere!  Fangen wollt idh ihn fehendig,
und an einen Pfahl gebunden ftlckweife feine
Gfieder ablofer, vor feinem Angefichte braten
und miv’s fhmecten laffen, und euch auftifchen,
Weiber!

Gophie.  Fhbr ipn teg, er bringt feine
Schwefter um,

Buenfo (fommt,)

Auf!  Herr! Fort! I fah’8 voraug.
Seh gab auf alles Acht, - Und nun! man frelit
cuch nach, ihe fepd verlohren, wenn ibr nict
im” Yugendlif die Stadt verlaft,

Beaumarchais.  Nimmermehr! Wy ift
Clavigo 2

Buenfo. S weis nidt.

Beaumarchais.  Du weiftd, Y bitte
dich fufallig, fag mir’s.

Sopbie. Um Gottestillen, Buenfo!

Navie. Ach! Cuft! Cuft! (fie fame gupie)
Glavigo ! —

Sopbie,  Hilfe! fie frirdt!

s Buento,




QBuenfo.  Belaf ung nicht, Gott im Hims
mel! — Fort, mein Bruder, fort!

" Beaumardhais.  (falr fie Mavien nieder,
die ofngeadytet aller Hiilfe nidyt wieder su fidh
fetbt fomme,) Dich vevlafen! dich verlaffen !

Gophie. So bleid, und verderh’ ung alle,
toie du Marien getddret haft.  Du bift hin, o
meine GSchwefter! durd) die Unbefonnenbheit
deines Bruders.

Feaumarchais,  Halt, Schroefter! »

Gopbhie. (ottend) Retter! — Racher! —
Hiff dir felber!

Beaumardhaid.  BVerdien idh dag?

Gophie.  Gieb mir fie rieder! Und |
dann geh in RKeefer, geh aufs Martergerift,
geh, vergiefe dein Blut, und gich miv fie
toigbet.

Deaumarchais. Sophie!?

Sophie. DHa! undift fie hin, ift fie todt —
fo exhalte dich uns! (ihm um den Hals fallend)
Hicin Bruder, echalte Dich ung!  Unferm Vaz
ter! Gile, cile!  Das war ihr Shifjal! Sie
pat's geendet. Und cin Gott ift im Himmel,
dem fafi Die Tadhe,

Buenfo,
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DBuenfo. Fort! fort! Kommen Sie mif

mir, idy vetberge Sie, bid wir Mitte findert,
Cie aus dem Kdnigreiche ju fehaffen.

Beaumarchais. (falt auf Mavien und Fiifit
fie)" ‘Sdyweffer! (Sie veiffen ibn (o8, ov faft
Gophien, fie madyt fih fos, man bringt Mavien
weg, und Buento mit Deaumarchais ab.)

Guilbere.  Cin Anyt.

©opbie. (aiis dem Qinmer suriiffommend,
bavein man Marvien gebradht hat) 3u fpat!
Sie ift hin! Sie ift todt !
Guilbert.  Kommen Sie, mein Hore! Se-
hen Sie felbft! €8 ift nicht moglich!
(ab-)

IER B
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Stafter Aft.

Strafie vor dem Haufe Guilberts,
Nacht.

Das Haus ift offen.  BVor der IThir frehen

dbrep in fhwarze Mantel gehiilite Manner, mit

Facteln.  Clavigo in einem Mantel gemwicfelt,

ben Degen unterm Arm, fommt,  Gin We:
Dienter geht voraus mit  einer

Sactel,

&.abigo. 3 fagte dir’s, du follteft diefe
Gtrafie meiden.

DBedjenter.  MWir hatten cinen gar groffen
Umtoeg net)men mitfien, und Ste eilen fo. G
ift nicht toeit von bhier, wo Don Carlos fich
aufpalt, )

Clavigo. Facfeln dort?

Bedienter, Eine Leide, Kommen Sie,
mein Heres

Clavigo. Mariens Wohnung ! = Gine Lei
de! Mir fahet ein Todesfchauce durch alle
Glicder.  Gehy frag, wen fic begraben?
Bedien:



Bebienter, (geht ju den Mnnern)  Wen
begrabt ifjr?

Die Manner. Mavien von Beaumarchais.

Clavigo, (fest fich auf einen Stein und vers

hille fidy)

Bediente. (fommt gurdt) - Sie begraben
Marien von Beaumarchais.

Clavigo. (aufipringend) Mufiteft du’s rwie-
derholen, Werrdther! Dad  Donnerrosyt
_iederholen, das miv alled Marf aus meinen
Gebeinen fhlagt!

Bedientes  Ctille, mein Herr,  fommen
Gie, bedenfen Sie die Gefahr, in der Sie
fhroeben,

Clavigo.  Geh in die Hille, i bleibe,

Bediente. O Carlog! O daf i didh
fande, Garlo8! Gr ift aufer fich!

(0b.)

Clavigo, Sn der Feene die Leichenmanner,

Clavigo. Rodt! Marie todt! Die Fackeln
Dort! ifre traurigen Begleiter ! —  Ggifteinn
Sauberfpiel, ein Nachtaeficht, dag mich ev-
fchrdft, das mir einen Opiegel borpalt, daving
I
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ich dag Ende meiner Bereatherepen ahndungg:
reife erfennen foll. —  FNodh ift es Seit!
Modh! — Ty bebe, mein Hery erfliefe in
Sdpauer!  RNein! RNein! du follft niche fters
ben.  Jch Fomme! Qb fomme! — Py
fdwindet, Geifter -der Nacht,  die ifyr cuch
mit angfilichen Schrefaifen mic  in Weg
frellt — (er geht auf fie los) Verfthmindet! —
Sie frehen! Ha! fie fehen fich nach miv um!?
Aeh! TWeh mir! es find MWenjchen toie ich, —
Gs ift wahr —  Wahr —  Kannft duw’s
faffen! —  Gieift todt —  'G8 ergreift mich
mitallem Schauer dev RNadyt das Sefih!, fie ift
todt! Da liegt fie, die Blume, 30 deinen &ufz
fern — und du— Grbarnte dich meiner, Goit
im Himmel, i) Habe fie nicht getddtet '— Weyz
bergt eud), Steene, fdhaut nicht hernieder, ibr,
die ihr fo oft den Miffethater fabt in deny Gies
fubl des innigften ©Life diefe Schivelle verfafs
fen; durch eben Diefe Strafe mit Saitenfoicl
und Gefang in goldenen Phantafien hinfchroeben,
und fein am heimlichen Gegitter faufchendes
Madchen mitwonnevollen Erroartungen entzim:
e~ Und du fullft nun dag Haug mit Wel=
flagen und Fammer ! und diefen Schauplag deiz
nes Glucfes mit Grabegefang ! — Marie! ‘ma=’
rie!
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vie! nimm mich mit dic! nipm mid mit div !
Ceine trauvige SNUfiE tdne cinige Laute von innen)
Sie beginnen den Weg jum Srabe! ~—  Hal:
tet, Daltet! feblicft den Sargnicht! Lafit mich fie
nod) einmal fehen! Cev geht auf’s Haus (0g) Ha !
twem tag ich’$ unters Geficht ju treten? tvem
in feinem entfeslichen Schmergen u begegs
nen? — Shren Freunden! Fhrem Bruder!
dem wiithender Jammer den Bufen. fillt! (bie
Mufit geht wicder an) Sie ruft miv! fie ruft
miv! ) Fomme! —  Welche Angft umgicht
mich! . Weldpes Beben  Hart mich gueie!?
(dic TMufif fangt jum drittenmale an und fapet
fort.  Die Fackeln bewegen fidy vor der Thilte, e
treten nocy drey andeve 3u ihnen, bdie fich in Ouds
nung veifen, um den Leichengng eingufaffen, der
aug dem Haufe fommt.  Sedhle tragen die Valhre

davauf dev bedefte Savg fteht. Suilbert, Buenko
in tiefer Srauer.)

Clavigo (Devvortretend) Haltet?
Guilbert. Weldhe Stimme!
Clavigo.  Haltet! (die Trager ftehn)
Buenfo. Wer unteefteht fich den ehriviies

bigen 3ug 3u ftoren? ,
Clavigo, Sept nigder?
Enil-
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Guilbert. Ha!

Buenfo. © Elender! ift deiner Schanbdthas
ten fein Gnde? ift Dein Opfer im Sarge nidhe
ficdher far dic 2

Clavigo  Lafit! macht midh nicht rafend!
die Ungluflichen find gefahrlich! Th wuf fie
feben! (ev wirft das Tudh abund den Detel, Maz
vie liegt toeid gefleidet und mit gefalternen Handen
im Sarge, Clavigo twite gurit und verbivge fein
Gepicht)

Buenfo,  Willfe du fie ecvecten, um fie
wicder ju tddten 2

Clavigo. Urmer Spotter! ——  Marie!
Cev fallt vor dem Sarge nieder)

Beaumarchais (Fommt)

Beaumarchaigs Buenfo hat mich verlaffen,
@ie iftnicht todt, fagen fie, ich muf; fehen, Tros
pem Teufel ! Feh muf fie fehen.  Facleln ! Leivhe !
(ev vennt auf fie (08, evblitt den Sarg und falt
foradyios duiber Hin, man Hebt ihn auf, ev iff wie
ohnmddtig, Guilbevt hilt ihn)

Clavigo. (ver an bder andern. Seite bek
Savgs auffiehr) Mavie! Marie!

Beaus
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RBeaumatchais. (aufahrent) Das ift feine
Gtimme! Wer ruft Mavie?  Wie mit dem
Slang der Stimme fich eine glihende Wuth in
meine Ydern gof ?

Clavigo. I bin's.

Beaumarchais.  (wild Hinfehend und nad
dem Degen greifend. Suilbere hale ihn)

Clavigo. b firchte deine gliahende Auz
gen nicht, nicht die Spige deined Degens! fieh
bier her, Ddiefed gefdhloffene Aug, Ddiefe gefaltes
nen Hande !

Beaumarchais.  Jeioft du miv Das? (Ey
veifit fich fog, odringt anf Clavigo ein, bder zieht,
fie fechten, Deaumarchais [{he ihm den. Degen in
die Druft)

Clavigo. (finkend) Jcb danfe bit, Bruder!
Du vermablft uns. (ev finft auf den Sarg)

Beaumardyais. (ihnuwegreifend) Weg von
diefer Heiligen, Verdammtey !
Clavigo. IWeh! (Die Trager Halten ifn)

Beaumardhais, Bfut! Blicf auf, Mavie,
blick auf deinen Brautichmuf und dDann fchlief deis
ne Yugen auf ewig,  Sieh, wie idh deine

(6] Rube:
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Jubeftatte getveiht habe mit dem Blute deines
Wiorders ! Schon! Heerlich!

Cepbie fommt.
Sopbie. Bruder! Gott! 1mas gieb’s?
Beaumarchaig,  Iritt naber, Licbe, und
fbau. S boffte, ibr Brautbette mit Rofen
ju beftreuen, fieh die Rofen, mit denen ich fie
stece auf ifrem Wege jum Himmel,

Gophie.  Wir find verlohren.

Clavigo, HRette dich, Unbefonnener! rette
Dich, e der ag anbridht.  Gott - der dich
sum Radber fandte, geleite dich— Sophie —
vergich mir. —  Bruder — Freunde, vers
gebt mir.

Beammardhais. ~ Wie fein fliefendes Blut
all bie glithende Rache meines Herjens ausidicht,
wie mit feinem tegflichenden Peben all nieine
Wuth verfchindet! (anfifn loégehend) Stith,
ih vergebe dir !

Clavigo. Deine Hand! und deine, Sophie !
Hnd eure! (Buenfo zandert)

©opbie,  Gieb fic ihm, Buenfo.

Clavigo.
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Clavigo, Ich danfe di! du bift die alte!
Und toenn du noch Hier diefe
Gtitte umfdhwedft, Geift meiner Gefiebten,
fchau herad, fieh diefe himmlifche Siite, fprich
Deinen Segen dazu, und vergied miv auch ! —
S fomme! ich fomme! —

%cb danfe euch !

Bruder! Sagtmir, vergab fie mi

fie?

Rette dich, mein
t? Wie ftard

Sopbhie. b ektes Wort mar dein un:
Sie {chied tveg obne Ab-

gliflicher Name!
fcbicd von ung.

Clavigo. b will ihr nach! und ihr den

eurigen bringen.

Catlos.

Bediente,
Carlos. Clavigo! Mdrder!
Clapigo. Hoir mich, Carlos!

Du fieheft

bicr die Opfer deiner Klugheit —  Und nun,
um deg Bluted willen, in dem mein Leben un:
aufbaltiamdabin flieft! vette meinen Brudey —
Carlos. Mein Freund!
lauft nach Wundavsten!

Clavigo, @8 ift vergebens,
den ungliflichen Bruder! — Deine Hand daz
orauf.  Sie haben miv vergeben, und fo vers

’ geb

(Bedienter ab)
Nette, vette

Shr  febt da?
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aeb ich dir. ~ Du begleiteft ihn bidan die Gran:
3¢ und — ab!

Carlog. (mitbem Fufe tampfend) Clavigo!
€lapigo!

Clavigo. (fidy dem Sarge ndbernd, anf den

fie ihn nicdeclafien) - 9Marie! Deine Hand!
(ev entfaltet ihre Hande, und fafe die rechte)

Sopbie. (u Deaumardais) Fort, Unglif:
licher! fort! :

Clavigo,  Fcb fab ifre Hand! Shre falte
Zodtenhand !  Du bift die Meinige —  lind
noch diefen Brautigamsfuf,  Ah!

©Gopbie, Gr fticdt.  Nette dich, Bruder !

Beaumarcais (fallt Sophien um den Hals)

©opbie. I vergepe.
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